A Blaeu-térképofficina atlaszkiaddsai
és magyar vonatkozdsaik

FALLENBUCHL ZOLTAN

Az Atlas Maior, sive Cosmographia Blaviana, a XVII. szdzad nagy repre-
zentativ atlaszkiaddsdnak egyike — taldn legszebbike — mér hosszi térké-
pészeti és foldrajzi adatgy(ijté munkéilatokra tette fel a koronit.

El6dei: a XV. és XVI szézadi Ptolemaeus- térképsorozatok, azutdn
Sebatian MUNSTER munkéi, majd Abraham ORTELIUS (1527 —1598) Theat-

rum Orbis Terrarum-anak kiadasai 1570-t8] tovabbi, MERCATOR (KREMER) .

Gerard (1512—1594) atlaszkiaddsai 1585-t8l, illetve 1595-t61 kezdve.
BLAEU mér nem az els§; munkéjit megel6zik Josse pE Honpr (Jodocus
Honbprus, 1563 —1612), hasonld nev{ fia, és veje, Jan JANSSON(1US) (megh.
1666) és més térképkészits lizemek, officindk atlaszkiadésai is. Az 1662. évi
Atlas Maior kiadds maga is egy régi térképészfamilia izemének legnagyobb
teljesitménye, két nemzedék munkéjanak eredménye. Az el6bbi mfiveket
semmiképpen sem kicsinyftheti az, ha megallapitjuk: a tizenegy kotetes
mii a korabeli kozmografia, a leiré foldrajztudomany és a térképészet ered-
ményeinek legjobb, legteljesebb osszefoglaldsa. Tudomanytorténeti jelents-
ségével éppugy kiemelkedik az egyre inkabb iizletiesedd térkép- és atlasz-
kiadds produktumai koziil, mint kiallitdsdnak szépségével.

Magyar szempontbdl kiilonos jelent8séget kolesonoz BLAETU 1662. évi
atlaszkiaddsdnak az, hogy éppen e diszmfi megjelenésével kapcsolatosan
vetédhetett fel az a kérdés, hogy Magyarorszag térképi dbrazoldsidban a XVI.
szdzad végétll kozkeletlivé valt kartografiai hibakat ki kell javitani és a va-
l6sdgnak megfelelbb kartografiai képet kell bevinni a térképolvasé koz-
tudatba.

A BLAEU-OFFICINA ATLASZKIADASAI

A XVL szézadban — s6t mér azt megel6z8en, a XV.-ben is — a térkép-
készités Eurépa-szerte foglalkoztatja a tudés elméket. A XVI. szdzadban
a térképkészités még: tudomény, papi emberek, dllamférfiak, humanistdk
foglalkoznak vele. Ebbdl kovetkezben a legtobb térképkészit helyi adott-
sdgokbdl indul ki, sajat hazéjat, orszagat igyekszik dbrazolni, megismertetni.
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Hollandidban a térképészet erGsen gyakorlati célokat szolgdl. Az orszig
élete a hajoézasra épiil, a kereskedelemre és a kaldézkoddssal egybekotott spa-
nyolellenes hadi vallalkozdsokra. A hollandi hajésok mindeniitt ott vannak
a tergereken. A hanyatlé Hanza helyett atveszik a keleti-tengeri kereske-
delmet : bonyolitjik a kontinentdlis teriiletek aruforgalmat, de elhajéznak
Indidba és Amerikiba is, telepeket alapitanak. Mindezekhez a vallalkozé-
sokhoz térkép kell, kiilonosen hajézési térkép, éspedig sok térkép. A fold-
rajz a tudomanybdl a mindennapi életbe is belép: az ismereteket rendsze-
rezni kell és kdzkineesé tenni. A vezet§ tdrsadalmi rétegek tagjaitél a fold-
rajz és a térképészet szélesebb rétegekbe hatol és ezt az érdeklédést ki kell
el(giteni. Hozzajérul ehhez az is, hcgy a valldsi harcok a politikai torténé-
seket egyre erdsebben kontinentalisakka, s6t globdlisakka teszik. Nemecsak
a fejedelmeknek, f6bb egyhédzi és vildgi méltésagvisel6knek, tudésoknak
van sziikségitk térképekre: keresked6k, hajésok, katondk is bedllnak az
érdekléddk és a térképet igénylSk sordba. A térkép azonban még egymagi-
ban nem elégséges ir ‘ormacids eszkoz: ezért egyiitt kell jarnia foldrajzi leira-
sokkal, melyek magyarazzak és kiegészitik a térképen dbrazoltakat, illetve
a térkép illusztrilja a leiré szoveget. Szoveg és térkép egyiitt adja azt a mii-
fajt, melyet a kor kozonsége igényel. A szoveges atlasz elindul hédité Gtjara:
mint mifaj, a XVIL szdzad Hollandidjdban taldlja meg elGszor a megfelels
kereteket, ahhoz, hogy szélesebben terjedhessen el. Egy-egy térképkészits
nem elég: munkamegosztasra van szitkség. Egész csalddok foglalkoznak
hivatédsszerfien térképkészitéssel, miihelyek, officindk létesiilnek, szdmos
alkalmazottal. Willem Jansz BLAEU egy ilyen officinit létesitett Amster-
damban a XVII. szdzad elején.

A Brarv-dinasztia sorsa rendkiviil jellemz8en mutatja, hogyan nétt
ki a haldszattal feglalkozé régi népességbdl a konyvkiaddk és térképészek
csalddja. A Wierirgen szigetrdl szarmazé Brauvwe Willem a XV szdzad
eleje tajan koltozott Amsterdamba, ahol a heringkészit§, konzervalé mester-
séget fizte.! Ezt folytacta fiuk, Jan Willemsz BrArv is, kinek mésodik ha-
zassdgabdl valé fia, Willem Jansz BLAEU (1571 —1638), a késébbi térképész,
szintén ezzel kezdte palyajat. Willem Jansz sziiletési helye Alkmaar vagy
a mellette fekv8 Uitgeest kozség. Rokona, Hoorr mester tizemében el§bb
a heringértékesitéssel foglalatoskodott, azonban a kereskedelem nem elégi-
tette ki és 1595/96 telén Tycho d= Brache Hven szigetén levd hires obszer-
~ vatériumdban az ,,Uranienborg’’-ban tanulta a csillagiszatot.? Hazatérése

1. Braeu Willem életrajzdt és miikodését t6bb, mint egy évszdzaddal ezel6tt P. J. H.
BAUDET: Leven en Werken van Willem Jansz Blaew (Utrecht 1871) c. miivében
foglalta Ossze. Adatait a mdédszeres kutatds azéta kiegészitette és részben korri-
galta. A kérdést legtijabban — a térképkiadé sziiletésének 400. évforduléja koriili
idészakban — J. KeuNING: Willem Jansz. Blaeu. 4 biography and history of his
work as a cartographer and publisher. Rev. and ed. by Marijke Donkersloot — De
Vrij. (Amsterdam 1973) c. miiben foglalta 6ssze, mely mér a szerzé haldla utdn
ldtott napvildgot. KruNING adatait kiegészitette és értékelte C. KoEmMAN: Life
and works of Willem Janszoon Blaeu c. tanulménydban (= Imago Mundi. XXVI.
vol. Amsterdam 1972, 9—16. 1.) mely az akkor még kéziratban lev6 KEUNING-
monografia ismeretérdl tantskodik. — C. Koeman: Joan Blaeu and his Grand
Atlas. (Amsterdam 1970): az atlasszal foglalkozik.

2. KeuNinG J.: Willem Jansz. Blaeu, 6—14. 1.
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utén elébb Alkmaarban, majd Amsterdamban haj6zasi miiszerekkel, glébu-
szokkal és térképekkel kezdett kereskedni. Néhany év utdn nyomdisz és
kiadéi tevékenységet is folytatott. Térképkészitsi tevékenysége 1610 utan
élénkiil meg: ekkor djabb geodéziai méréseket is végez és kiilonbozd fold-
és éggomboket szerkeszt és hoz forgalomba.? 1606-ban vildgtérképet ad ki
MzercaToR-vetilletben Nova totius terrarum orbis geographica et hydrogra-
phica tabula cimmel. 1606-ban a holland rendektél privilégiumot kap: ko-
tetben egyesitett hajézdsi térképek kiaddsara. 1608-ban jelent meg a Het
Licht der Zee-vaert. . . (A tengerhajozds ldmpdsa) cimi kitete, tengeri térké-
pekkel és szoveggel, els§ kotetében 19, a masodikban 22 térképpel; a szoveg
115, illetve 127 lap volt.* Elterjedése a hajésok kérében nagy népszer(iséget
kolesonzott neki: angol nyelven is megjelent 1612-ben, francidul pedig
1619-ben. 1618-ban BLAEU egy harmadik részt is jelentetett meg — ez
a Foldkozi-tengert mutatja be — 33 térképlappal. Bar BLarut-t foglalkoz-
tatta a minél pontosabb helymeghatarozasok probléméja, a kor kiaddi gya-
korlata szerint szivesen kompilalt is, és nem mindig volt figyelemmel arra.
hogy helyesbitse a kordbbi adatokat.® 1623-ban a Zeespiegel. .. Konst der
Zeevaert. .. (Tenger tikre... A hajozds miivészete) cim( hajézasi térkép-
gylijteményét adta ki. Ebben 111 térkép volt. Angolra 1625-ben forditottak
le. 1638-ban pedig még egy negyedik résszel egészitette ki a Zeespiegel-t,
32 térképpel.

Ezek a hajézdsi térképek un. portuldn tipusi térképek voltak, melyek
a hajésok szaméra nélkiilozhetetlenek, és jelentSs jovedelmet is hajtottak.

Lukrativ volt a BLAEU cég szdmadra a fold- és éggombkészités is. Elsé
foldgombjét Willem Jansz BLAEU 1599-ban publikdlta 34 cm atmérdvel,
elsd éggombjét, mely fennmaradt, 1600-ban. A glébuszhasznalatra 1633-ban
kézikonyvet is adott ki, holland nyelven, Tweevoudigh Onderwijs, van de
Hemelsche en Aerdsche Globen. .. (Kétszeres imstrukcid az égi és foldgombik
haszndlatdra. . . ) 1ényegében a ptolemaeikus és kopernikusi viligkép ismer-
tetésével. 1633-ban latinul is megjelent M. HorTENsIUS forditdsidban.® Sz4-
mos kiaddsa ismeretes.?

BLAEU tizemét nem sziikitette le a foldrajzi és a térképészettel, hajé-
zassal, matematikdval foglalkoz6é miivekre, hanem kiadott mas tdrgya mfi-
veket is. Teolégia, jog, torténelem, klasszikus szerz8k sét egykord szépiro-

3. BragU ég- és foldgombjeinek egy-egy példénya Magyarorszdgon az Orszdgos
Széchényi Konyvtar ald tartozé zirei ,,Reguly Antal Miemlékkonyvtér”-ban is
megtaldlhaté. A Braru-glébuszok koziil meglehetésen sok maradt fenn napjainkig.
Az Olaszorszdgban taldlhaték lel6helykataldgusa megjelent: Catalogo dei globi
antichi conservats in Italia. Fasc. 1. I globi blaviani . . . A cura di Hopoldina Luzio.
(Firenze 1957.) cimmel.

. KeuNING, i. m. 69., 76., 80—84. 1.

. Uo. 86—89. 1.

. Uo. 46., 55., 62. 1.

. A kiaddsokat felsorolja KEUNING, 1. m. 63. 1. Egyik, 1655-b6l valé latin kiadds
1725-ben Erdélyben, Gyerémonostori KEMENY Jénos szdszvdrosi didk (,,comparat.
Saxop.”’) tulajdondban volt a possessorbejegyzés tanisdga szerint. HOrvAT Istvan
kényvtarabél keriilt a Magyar Nemzeti Muzeum Konyvtdraba. Jelenleg Math. a
432 jelzettel az OSZK tulajdondban taldlhaté. BLAEU miivének egy 1690-bd&l valo
latin kiadédsa is megvan az OSZK-nak, Math. a. 432¢ jelzettel.

-3 O
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dalom is keriilt ki sajtéja alél.® Nyomdéja utébb fia, Jan vagy latinosan:
Joannes alatt is megdrizte, s6t gyarapitotta hirnevét, ugy, hogy néhdny év-
vel Willem haldla utdn, 1646-ban Eurépa leghiresebb ilyen iizemének szé-
mitott.?

Willem Brarunak nagy szerencséje volt, hogy fiaiban nagy felkésziilt-
ségli segitGtarsakra és utddokra taldlt. Joannes (1599%—1673) egyidSben
apjatol fliggetleniil is dolgozott, azutdn ismét egyesitette lizemét apjaéval.
A maésik testvér, Cornelis, latinosan: Cornelius (1610 koriil —1644) szintén
egylittmiikodott apjadval. A cég szdmos segédet is foglalkoztatott, s ezek
a maguk részfeladataiban oly jé szakért6knek bizonyultak, hogy a kon-
kurrens térképmetsz6 officindk tulajdonosai: JANNsoNIUS és HoNDIUS igye-
keztek ezeket a maguk szolgilatiaba szegSdtetni.'

A Brarv-officina nagyaranya térképkiadédsa természetesen csak rész-
ben volt sajit, eredeti térképkészitsi tevékenység eredménye: a legnagyobb
rész 4tvétel. Willem BLAEU életiréja, J. KEuNiNG figyelemremélténak taldl-
ta azt a tényt, hogy BLAEU ardnylag késén adte ki az els§ szarazfoldi teriile-
teket abrézol6 atlaszmiivet. Ennek okat abban latja, hogy az ifjabb Jodocus
Hoxbprus altal kiadott Mercator-atlaszkiadasok 1629-ig nagy népszerfiség-
nek orvendettek a kozonség korében, s igy nem volt kilatdsa arra, hogy egy

- 4j atlasszal sikert arathasson. Egyik levelébél azonban kit{inik, hogy mér
1626 végén tervezte Uj atlaszdnak kozrebocsitésat. Az ifjabb Jodocus
Hoxpivs haldla utan (1629) ez az akaddly elhdrulni latszott, BLAEU a ha-
gyatékbdl megszerezte a térképek rézlemezeinek egy részét, vasarlds utjan,
s igy kezdett hozza az Gj, most mir BLAEU nevet visel§ atlasz kiaddséhoz.
Els6 atlasza 1630-ban jelent meg Atlantis appendiz, sive pars altera, continens
tab(ulas) geographicas diversarum Orbis regionum cimmel. 60 kozolt térkép-

8. Willem Jansz BrLAEU kiadvdnyait tédrgykor szerinti csoportositdsban kozolte
KroNING, i. m. 30—37. 1.
9. KeEuNING, i. m. 13. 1.

10. A kompildcié — kiilonbozé térképmiivekbél vald Ssszedllitdés — s6t az egyszeri
étvétel is, e korban dltaldnos térképészi és térképkiadéi gyakorlat volt. A kar-
tografiatorténet miivelsi elétt ez a tény kezdett8l mindig koézismert maradt.
A kozel-kortdars E. D. HAUBER 1724-ben Ulmban kiadott térképészettorténeti
munkdjaban, a XVI—XVIIL szdzad forduléjan késziilt térképekrsl szélva mér
megéllapitja: ,,Wie aber die Erfahrung in dem Augensehen zeiget, dass die
mehrste Land-Charten-Macher die Charten nur voneinander abstechen ... also
seynd die Charten Mercatoris, Ortelii, Guilelmi Blaeuvv, Johannis Janssonii. ..
und die mehrste dess dlteren Visschers fast alle einerley, dass wer die Charten des
einen hat, in der That auch die Charten des anderen besitzet . .. Az atvételnél
a kritika hidnya, a hibdk dtszdrmazdsa a kor térképkiaddsdban éltalanos jelenség
volt. Osszefiiggdtt ez a nagy kereslettel és kiadéi uzleti gyakorlattal egyardnt.
Ugyanez mondhaté el a konkurrens officindk kozdtt munkaerd-csdbitésrol is.
(Ld. EckerT, Max: Die Kartenwissenschaft. Berlin— Leipzig 1921, Bd. L. 21—22.1.)
E kozismert tények miatt veti fel C. KoEMAN id. tanulménydban (Life and
works . .. 14. 1.) azt a kérdést: mi is volt tulajdonképpen Willem Jansz BLAEU
térképészi — és nyomddszi — kvalitdsa, melyet mdr a kortdrsak annyira mélté-
nyoltak? E sorok iréja tigy véli, hogy az apa inkdbb szervezdéként jelentés. Fia,
Joannes BLAEU — kinek életmiivével joval kevésbé foglalkoztak (igy pl. KOEMAN
C.: Jan Blaeu and his Grand Atlas. Amsterdam 1970) — kartografiatorténetileg
inkébb tekinthet6 jelentds személyiségnek, elsésorban azonban § is szervezéként,
nagy atlasza miatt, melyben két nemzedék gylijtémunkéja jut reprezentativ ki-
fejezbédésre.
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b&l csak 13 volt 6j, a tobbi atvétel. A siker mégis jelentds lehetett, mert
a kovetkez$ évben, 1631-ben mar kib4vitve jelenik meg az atlasz, 98 ill.
99 térképpel. Cime: Appendix Theatri A. Ortelii et Atlantis G. Mercatoris,
continens tabulas geographicas diversarum Orbis regionum, nunc primwm
editas cum descriptionibus. Két kiadas egy évben elég nagy sikernek tekint-
het8. A bevezetéshen BLAEU, noha még hivatkozik arra, hogy kiknek a mun-
- kéit vette at, a HonDIUSOk javitdsait nem emliti meg, csak a klasszikusnak
szdmité ORTELIUSt és MERCATORt. A kovetkez§ kiaddsokban mér egyre
tobb az eredeti, 4] térkép, s az Appendixz cim, mely még a két klasszikusra
utal, elmarad, anndl is inkdbb, mert a rivalis cég: Henricus HoNDIUS és
ségora, Joannes JANSSONIUS is hasznéljak az Appendiz cimet atlaszkiadvé-
nyaikban, s frdsban is kilzdenek BLAEU Gj miive ellen. A kovetkez§ BLaru-
kiadéds 1634-b6l vals, s ebben 159 térképbdl mar csak 81 olyan van, mely
az elébbi kiaddsban is megjelent, 78 viszont Gj, de sebtében kompildlt.1!
A kiadéi konkurrenciaharc tehdt, mint lathaté, nem hasznalt a kiadott tér-
képek mindségének.

Az 4j kiad4s el@szor német nyelvii: Novus Atlas, dass ist Abbildung und
Beschreibung vo(n ) allen Lindern des Erdreichs, gantz vernewt und verbessert.12
Allitélag volt latin nyelv(i kiadas is, Theatrum Orbis Terrarum sive Atlas
Novus, méar 1634-ben is.13

A Bragv-atlaszkiadadsok sorrendje 1634-t6l a kovetkezd:

Német szoveggel 1634 1 kotet 159 térkép
Német szoveggel 1635 2 kotet 155-+49 térkép

(bevezets tanulméannyal,
kisebb bevezetéssel; keltje:
1634. mére. 10.)

Német szoveggel 1635 2 kotet 109499 térkép
(a végleges kiadés)

Holland szoveggel 1635 2 kotet 104+ 103 térkép
(bev. keltje: 1635. 4dpr. 22.)

Latin szoveggel 1635 2 kotet 1054102 térkép
(bev. keltje: ,,...Idibus
Aprilis™)

Francia széveggel 1635 2 kotet 1054103 térkép

(bev. keltje: 1635. jal. 1.)

1640-ben az atlasz egy Italidt, 1645-ben pedig egy Anglidt bemutaté kotet-
tel bviilt: ezek megjelenését azonban Willem BLAEU mér nem érte meg,
bar 6 készitette Gket el6.14

11. KEUNING, J.: Blaew’s Ailas. (= Imago Mundi. XIV. vol. s’Gravenhage 1959),

76. 1. és KeuniNGg: Willem Jansz Blaew, 112—117. 1.

12. KEUNING, id. m. 117. 1.

13. Baarow, Leo: Die GQeschichie der Kartographie. Berlin 1951. c¢. m. (157. 1.) e latin
kiaddsbél példdnyt nem ismert. Hollandidban — s mésutt is — a régi atlasz-
kiaddsok példdnyainak nyilvdntartédsba vétele — hasonléan a régi ég- és fold-
gémbokéhez — azbta mér jelentésen elbrehaladt. Ez természetesen a nagy koz-
gytlijtemények és a magdngylijték kollabordcidjat feltételezb tevékenység.

4. KEUNIG, i. m. 118—119. 1. (az 1634 —1635. évi kiaddsok sorrendjével).
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Ami benniinket kozelrdl érdekel, az, hogy a Magyarorszdgot abrazol6
lap a kiaddsokban szinte konstansan ugyanaz, és még MERCATORra vezet-
het§ vissza. BLAEU Magyarorszdgot atlaszdban nem javitotta, mert infor-
mécidi ehhez gy latszik, hidnyoztak. Meg kell jegyezni, hogy ezen, az orszig
akkori helyzetében nem lehet escdalkozni.

Willem Jansz BLAEU 1638-ban halt meg. Az utolsé évtizedben mér
fidval, Joannessel egyiitt dolgozott térkép-, f6ldgomb- és kiad6-nyomdaiize-
mében. Joannes életrajza kevésbé kidolgozott, mint atyjéé. Tudjuk azonban
réla, hogy egyetemet végzett, akadémikus képzettségii férfid volt: a leideni
egyetemet 1616 és 1618 kozt latogatta.'® Itt nemecsak tanult, de nyilvan
kitind személyes tarsadalmi kapcsolatokat is szerzett, melyeknek utébb
kiaddi tevékenységében nagy hasznat lathatta. A humén tudomanyokban
jartas cégtulajdonos az atlaszkiaddsokban a térkép mellett természetszertien
helyez egyre nagyobb stlyt a szoveges részre. s ha az apa, Willem, a ma-
tematikai-kartografiai részben és szervezSként tette le az alapot a nagy
atlaszkiadéi vallalkozdsokhoz, Joannes, a histériai-filologiai, deskriptiv rész-
ben igyekezett azt fejleszteni. Kett§jilk munkajabdl egyiittesen alakult ki,
fokozatosan, a nagy BLAEU-atlasz.

Hogyan béviilt ki Willem majd Joannes atlasza, legjobban gy nyeriink
ismeretet, ha szemiigyre vessziik a kés6bbi, Joannes és Cornelius nevével
szigndlt, majd utébb csak Joannes kiaddsdban megjelent kiaddsokat.
A kiadasok sorozata hézagtalanul ma sem igen 4llithaté még 6ssze. Ehhez
minden nagyobb konyvtar és magangyiijté BLaAEU-atlaszainak regisztraldsa
volna sziikséges, mar pedig, gy latszik, Joannes BLAEU — ki 1644-t8l,
Cornelius halalatél kezdve egyediil vezette az egész iizemet — mindig a
sziikségletnek és a keresletnek megfelelen bocsdtott ki djabb és tjabb
kiaddsokat és talan egyes koteteket is.

Ismeretes hazdnkban 1640-b8l vald, 3 kotetes latinnyelvii kiadéds, az
Orszdgos Széchényi Konyvtar birtokdban. Kiadéiként még — bar Willem

ekkor mar nem élt — Willem és Joannes vannak jelezve, forgalomba hozé- -

ként viszont Joannes és Cornelius. Ennek a példanynak az a kényvészeti

érdekessége, hogy méar 1656-bol az akkori Magyarorszag teriiletérél valéd
possessorbejegyzést talalunk benne. Az Ungvari Jézustérsasigi Kollégium
kényvtaraban volt ezévben, tehat a mi masfél évtizeddel elkésziilte utan
mér eljutott Magyarorszdgra. Ez lényeges koriilmény, mert egyrészt elterje-
désének gyorsasigit és széles korét, masrészt hazai fogadtatasat illuszt-
ralja.i6

15. Uo. 7. L.

16. Az ungvéri Jézustdrsasdgi Kollégium konyvtdrdbdél szdrmazd példdny OSZK
térképtari jelzete TA 342. A possessorbejegyzés szévege: ,,Coll: Soc: Jes: Vnguéri-
ensis Inscriptus Catal: Lit. T. No. 41. (42, 43) 1656.” Ez a possessorbejegyzés a
magyar konyvtérténet szaméra azért is figyelemremélté, mert bepillantdst enged
az ungvari konyvtdr katalogizdldsi-nyilvantartdsi mddszerébe. A katalégus nyil-
vén elsé-betiirendes volt (T: ,,Theatrum Orbis” vagy ,,Tabulae”). A sorszamok-
bol, kisérletképpen, bdr Osszehasonlitdshoz sziikséges statisztikai adatok nem
dllnak rendelkezésre, valamennyire kovetkeztetni lehet e kényvtar nagysdgdra is.
Ha ugyanis feltételezziik, hogy a konyvtdr katalégusdban a T bettivel kezd6dé
cimft, illetve ez alatt nyilvdntartott kényvek széma a beszerzés idépontjadban
(1666-ban) 40 volt, a T betlis cimek gyakorisdga pedig e kényvtdarban 5 és 10%
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1641/42-b8l németnyelvii kiaddsa van az Orszdgos Széchényi Konyv-
tarnak.'? Cime: Novus Atlas das ist Weltbeschreubung. Mit schoenen newen
auszffithrlichen Land=Taffeln in Kupfer gestochen ... Durch Gvil. und
Johannem Blaev. Amsterdam 1641. Kiaddi: Johannes et Cornelius Blaev.
Az atlasz haromkotetes. 1641-b6l csak az els§ kotet els§ fele valé (Német-
orszég), a miscdik rész (2. Stiick), mely Németalfoldet mutatja be, méar
1642-bél keltezett. Az els§ kiotetben van egyébként Eurdpa, Dania, Svéd-
rszdg, Oroszorszdg, Lengyelorszdg, Poroszorszag lefrdsa és térképe ; Magyar-
orszdg és Erdély leirdsa is itt taldlhaté. A leirds cime: Das Kénigreich
Ungarn, a 40. lapon kezdddik a sz6veg és az orszag kozigazgatési szervezetét
tablazatszerien mutatja be. Egyébként még egy olyan térkép van a kotet-
ben, mely magyar vonatkozdsi: ez a nagy Duna-térkép, cime: Danubius
fluvius BEuropae maximus a fontibus ad ostia. . . szép parergival, mely a ke-
reszténység és a mohamedansig szembendlldsat mutatja be: az el6bbit
képvisel§ uralkedd arcvondsaiban II. RUDOLF csdszarra lehet raismerni.
E térkép is kordbbi, BLAEU elébbi atlaszokbdl vette at: a parerga még
a tizendtéves habordra utal. — Az atlasz mdscdik és harmadik kotete
1642-b3l keltezett. A méscdik kotet Franciaorszigot, Spanyolorszégot,
Afrikat, Azsiat, Amerikat, a harmadik pedig Italiat, Gorogorszagot, Anglist,
Skéciat és Trorszdgot mutatja be.
1645-ben a mt francia nyelven is megjelent ugyancsak hiarom kétet-
ben.1® 1647-bdl 4 kotetes kiadast emlit egy a targgyal foglalkoz6 feldolgozas.
Cornelis Koeman, Blaeu nagy atlaszarél irt mfivében, az 1638 uténi
tartalom-b&villést a kovetkezbkben sorolja fel:

1638: Appendix, 24 térképlap: ez lényegében mér a 3. (Itdlia) kotet.
Francia, holland, latin kiadés késziilt bel6le.
1640: Megjelenik a 3. kotet, Italia, francia nyelven.

kozott lehetett (1évén a T betli viszonylag gyakori kezd6betli szerzék és cimek
kozt) lehetséges kinyvtdrnagysdgként 400 és 800 kotet hatdrértékeket kapunk,
ami ebben a korban és ebben az orszdgrészben igen tetemes. A kényvtdr viszony-
lagosan friss, ,,up to date’” beszerzése anndl figyelemreméltébb, ha megfontoljuk,
hogy alig mdsfél évtizeddel el6bb megjelent kiadvanyrél van szé. A kor nagy
konyvgytjtéi kozil Zrinyi Mikldsrél tudjuk, hogy 1584-es antwerpeni kiaddst
OrruLIUS: Theatrum Orbis Terrarum birtokosa volt (DRASENOVICH M.: Zrinyi
Miklos konyvjegyzetei. Pécs 1934, 29. és 74. 1.) Ararr Mihdlynak pedig 1714. évi
kényvjegyzéke szerint a BLAEUN4l valamivel késébbi DE WITT és a BrLAEUval
egykort SANSON térképei mellett a tobb mint egy szdzados MERCATOR és ORTE-
1IUS atlaszai voltak. Az utdbbi értékét akkor igen nagy osszegre, 25 forintra be-
csiilték. 1714-ben azonban médr a SANsoN és DE WiITT térképek is ttlhaladottak,
30—40 évesek voltak. (THALLG6CcZY L.: I. Apafi Mihdly udvara. = Magy. Tort.
Tdrs. 1878. ... kirdnduldsa Abavj vmegyébe ... Szerk. SziLAcyr S. Bp. 1878,
528 —529.) — Egyébként Sdrospatakon CoMENIUS 6hajdra a XVII. szdzad koze-
pén is MERCATOR-térképek voltak haszndlatban. (SALANKI J.: Mit tud Blaeu ha-
zdnkrol? = Debreceni Déri Muz. Evk. 1966/67. Debr. 1968. 248. 1.)

17. Jelzete OSZK DM 371/1—3. Prossessora 1737-ben Franciscus Carolus de Fixa
volt (valészinfileg német f61dén), 1852-ben 6zv. Bory Carolina tulajdona, azutédn
keriilt a ,,Magyar Nemzeti Mzeum Konyvtéra’-ba.

18. L GEAR, Clara: 4 list of cartographical atlases in the Library of Congress. Vol. 5.
Washington 19568, 125—128. p.

19. SALANKI, i. m. 250. 1.
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1641: Megjelenik a 3. kotet latin nyelven is, kis fiiggelékkel a brit
szigetekrdl. K fuggelék 4 térképlapbdl all.

1642: Megjelenik a 3. kotet német és holland nyelven is, a kis brit
figgelékkel.

1645: Els6izben megjelenik a 4. kotet (Anglia). Francia és latin szo-
veggel 14t napvildgot. (Bevezetése 1645. oktdéber 1.-r6l illetve
szeptember hérél keltezett.)

1646: Megjelenik a 4. kotet latin varidnsa, 1645. szeptemberi kelte-
zéssel. (Ugyanebben az évben német kiadésa is van a kotetnek,
1646. mércius 1.-v8l kelt bevezetéssel. Holland kiadds is késziil,
1646-0s évszdammal, de mar 1647. november 12.-r8l kelt beve-
zetéssel.)

1640—1650 kozt az 1—4. kotet, az egész mii négy nyelvili verziéban.
jelenik meg: latinul, hollandul, németiil és franciaul.

1654: Megjelenik az 5. kotet (Skécia és Trorszdg) négy nyelven. (A
holland, latin és francia kiadds bevezetése 1654. junius 10-rdl,
a németé jinius 16-rél kelt.)

1655: A 6. kitet megjelenési éve: ebbdl is négynyelvili kiadds van,

1655—1658 kozt végil az 1—2—3. kotet kiilonboz8 varidnsai jelen-
nek meg holland és francia szoveggel, a 2—3. kotet latin szo-
veggel is.

Mivel kiilonb6z8 hazai kdnyvtarakban ilyen Blaeu-kotetek keriilhet-
nek el8, a konyvtarosi gyakorlat szdméra taldn nem haszontalan e hosszas
felsorolas, melybdl az is lathatd, hogy a kiadasok nem voltak mindig tel-
jesek, hanem alkalomszerfiek.

Az Orszagos Széchényi Konyvtarnak 1648/49-b8l van egy otkotetes,
b&vebb, latin nyelvi kiadasa.?® Még ,,Guilelmus et Joannes Blaeu’ neveivel
van jelezve. Cime Theatrum Orbis Terrarum sive Atlas Novus in quo Tabulae
et Descriptiones omnium regionum editae ... Tulajdonképpen az elgbbi ki-
adasok folytatésa, de kiegészitve két Gjabb kotettel, melyekbdl a 4. kotet
Anglidt, az 5. pedig Skéciat és Trorszdgot mutatja be.

Az 1648/49. évi kiadas 1. kotete 1648. évrdl van keltezve, bevezetése
azonban még ,,1639 idibus Ianuarii’” datdlt, aldiréi ,,Guilelmus et Johannes
Blaeu”. Tartalma: Europa Septentrionalis et Orientalis (Skandindvia orszé-
gai, Oroszorszdg, Litvénia, Lengyelorszdg, Magyarorszidg) majd Germania
(Németorszdg, Ausztridval és a cseh kiralysdggal; a végén folyétérképek:
Rhenus, Mosella, Danubius, és egy fejezet: Germania Vetus — az dkori
Germania) a kiovetkez8 rész Germania Inferior, Németalfold, Hollandia és
a maj Belgium térképei. A masodik kitetnek nincsen évszdma. Dedikécidja
sincs: vildgosan az elSbbi kitet folytatdsa. Tartalma: Gallia, Franciaorszig,
végén szintén 6kori régiségtani résszel; majd Hispania kovetkezik, de ennek

20. Jelzete OSZK DM 370/1—5. Valamennyi kotet possessoraként ,,Bibl[iotheca]
Ecclesfiae] Cathedralis Monsi[ensils” van emlitve; ez valészin(ileg a belgiumi
Hainaut tartomanyban levs, Val-des-Eecoliers-i dgostonrendi kolostorral azonos
Mons vérosban, melyet 1794-ben a francia csapatok kiraboltak s amelyet két évvel
kés6bb meg is sziintettek. (Lexikon fiir Theologie und Kirche. Bd. 10. Freiburg
i. Br. 1938. pag. 470.)
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A mai New York és Boston kozti teriilet (New England) térképe a jellegzetes dllatok,
indidn falu és esénakok dbrdzoldsdval. 1648 koriili 4llapot. A holland és angol
gyarmatok mdr fel vannak tiintetve

cimkerete iires. Franciaorszdg és Spanyolorszdg tartoményait kiilon-kiilon
is bemutatjdk a térképek. A kotet kovetkezd része: Asia (ebben: India,
Insulae Indorum, Magni Mogolis imperium, Insulae Moluccae, Chinense
imperium, Japon insula, Tartaria, Persia, Imperium Turcicum, s ennek
részei Ciprus, Natolia, Palestina. Majd Africa cim alatt: Fes, Maroccanum
regnum, Gvinea regnum, Abissinia, Aethiopia Inferior (ez a mai Kozép-
és Dél-Afrikdnak megfelel§ teriilet). America fejezet alatt: Insulae Ameri-
canae (Kozép-Amerika, Antillik), Belgica Nova és Anglia Nova (az észak-
amerikai holland és angol telepesgyarmatok), Bermuda, Virginia, Florida,
Nova Hispania (Mexiké és a szomszédos teriiletek), Terra Firma (ma:
Colombia), Venezuela, Guaiana, Brasilia, Paraguay (vele a mai Argentina
és Uruguay teriilete is), Chili, Peru és végiil a Freta Magellanica, a mai dél-
argentinai, illetve dél-chilei Magelldn-szoros a szomszédos teriiletekkel. Az
atlasznak ezek a lapjai hii képet mutatnak a gyarmatositds &llapotdnak
kezdeteit kovets foldrajzi ismeretekrsl. A harmadik kotet Italiat tartalmaz-
za. Az évszdm 1645, Itdlia utdn még Graecia kovetkezik, és sajitos modon,
a tartalomjegyzék szerint, Scotia et Hibernia, azaz Skécia és Irorszég
(Anglia mér nem), de ténylegesen csak a Hibernidrdl valé leirds és térkép
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Menhir képe Braru Anglidt bemutaté kitetében

taldlhaté a kotetben. Hogy miért, azt magyardzza, hogy a kovetkez kitet,
a 4. méar teljesen Anglidnak van szdnva.

Hogy milyen volt Braru atlaszkiteteinek kiegésziilési folyamata,
arra vonatkozélag ennek az 1648/49. évi kiadasnak 4. és 5. kotete (Anglia,
illetve Skécia térképes leirdsa) ad tdjékoztatdst.

A 4. kotet (Pars quarta. Britannia) 1648-as évszamot visel: privilégiu-
ma azonban ,,Kalendae Septembris 1645" keltezés(i. Igen részletes, Gssze-
foglal6 monografikus munka, melyben a térképek és a sz6veg harmonikusan
egészitik ki egymést. A bevezetést Guilelmus (William) CAMDEN angol tor-
ténész (1551 —1623) neve szignilja. CAMDEN a BLARU-kotet megjelenésekor
mér régen nem élt. F6 munkaja, a Britannia sive florentissimorum regnorum
Angliae, Scotiae, Hiberniae et insularum adjacentium ex intima antiquitate
chorographicha descripto Londonban 1586-ban jelent meg elGszér; 1607-ben
mér a hetedik kiaddsndl tartott. Munkdja BrArU atlaszdban kib&vitett
forméban jelent meg. Az egyes county-kat kiilon-kiilon térképlapok mutat-
jék be. Ezeknek a térképlapoknak forrdsa nyilvin Christopher SaxroN
(15427 —1606?) angol foldmérd county-atlasza volt. (1579.)2 BLAEUnAl két-
ségtelen tehat a torekvés arra, hogy a legjobb feldolgozdsokat adja kozre mii-

21. Bacrow L.—SkELTON R. A.: Meister der Kartographie. Berlin 1963, 525. 1.

352



g‘

Juhdsz-pdr Durham észak-angliai territérium térképének cfmkeretén
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A Shetland és az Orkney-szigetek térképe. A cimkereten skoét viseletes alakok
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vében, gazdag, enciklopédikus jellegli ismeretekkel. A sziveges részben az
akkori ismeretek szerinti részletes lefrast, s6t rajzos abrazolast taldlunk |
a menhirekrdl (121., 174. lap). A térképekkel egyiitt az egyes countyk torté-
nete kiilon-kiilon nyert feldolgozast, a leirds kiterjed azonban a termékekre,
a vérosokra, a f6bb nemesi csalddokra. Minden county leirdsa végén ott
talaljuk a plébdnidk szdmét is. Ezt a statisztikai torekvést — Anglia a korai
statisztika egyik hazdja — Osszesitd tablazatok is tdmogatjak: a 75. lapon
megtaladljuk Anglia plébanidinak és azokba bekebelezett templomainak
(appropriatae ecclesiae) 6sszlétszamat, melyet 9284 parochidban és 3845 ap-
propriata ecclesidban ad meg a mf{isajté alarendez8je. Hogy a németalfoldi at-
laszkiadénak kiilonos figyelme volt az angliai viziigyi munkalatok irdnt, szem-
l1éltet8en mutatja a 221. és 222. lap kozti Norfolk teriiletén késziilt csatorné-
zast abrazolé térképlap.

Még er6sebben latszik az atvételjelleg, ugyanakkor a helyi tudomanyos -
vilaggal valé egylittmiikodés eredménye BLAEU 1648/49. évi latin atlasz-
kiadasédnak 5. kotetén, mely Skéciat és frorszdgot mutatja be. Az impresszu-
mon az évszam 1644; belil, a privilégium keltezése viszont 1654. junius
10. Nyilvadn a kotet korabbi kiaddsit tervezték vagy az is lehet, hogy az
el6bb mar megjelent ; az uj privilégiumot viszont bevették a kés6bben, a tobbi
kotettel sorozatosan megjelend kiadésba, de az évszam sajtohiba is lehet. A
Skéciat abrazold térképek és a szovegrész kiadasarodl egyébként J. C. STONE
feldolgozé munkéajanak jovoltdbol meglehetGsen jé informécié 4ll rendelke-
zésre.?? A kiilonall skét irodalmi és tudoméanyos élet szerepe ennek a kotet-
nek a létrejottében nagy. Sir John ScoT oF SCOTSTARVET, a skt nemzeti iro-
dalom patrénusa intenciéi kétségteleniil kimutathaték a kotetben. Levelezé-
se BLaEU-val is fennmaradt, a mésik személy, aki a kotet szoveges és térképi
részében egyarint nagy érdemeket szerzett, az aberdeenshirei Robert Gor-
DON volt; § részben javitotta azokat a régebbi térképeket, melyeket 1583 és
1596 kozt Timothy PoNT skét foldmérd kéziratban készitett el, de rézbe
metszve kiadni nem tudott. BLAEU a 46, skét teriiletet 4brazolé térkép koziil
31-et szinte valtoztatas nélkiil hozott le PONT munkaibél. Egyébként BLAEU
Pont szerzdségét a térképeken jelezte. BLAEU kartografiai anyaga az atlasz
kiaddsakor mar félszdzados volt, de mégis Skécia térképi dbrazolasdban nagy
jelent8ségli, mert a még régebbi MERCATOR-féle térképen kiviil més térkép-
mi nem volt ismert errdl az orszagrél. Az atlaszkotet egyébként 1642-ben
mér munkéban allott. A szoveges rész Robert GorDON munkija: Adnotaia
ad Scotorum Antiquitatem — mint cime is mutatja, er8sen régiségtani hang-
silyd. Egyéltaldn, a koteten erdsen érezni az akkor még erésen elkiiloniild
skoét vezetdrétegek nemzeti biiszkeségét.

A 154 lapra terjedS Skétorszag mellett 56 lap térgyalja a kotetben Ir-
orszagot. Itt ismét érdekes megfigyelés tehetd. Ismeretes, hogy hogy protes-
téns kortarsai BLAEUnak katolikus szimpétiat tulajdonitottak, amiért kal-
vinista létére katolikus mfiveket is adott ki.2* Hogy ez helytall6 kellett le-

22. StoNE, J. C.: Origins and sources of the Blaeu atlas of Scotland with particular
reference to ,,Extima Scotia” (Atlas Novus, 16564). = Imago Mundi. Vol. XXVI.
Amsterdam 1972, 17—26. 1.

23. SALANKI, i. m. 249. 1.



gyen, azt éppen az frorszégrél sz616 kotetrész mutatja. Nem csupén azért,
mert frorszégrél mint ,,Regium Hiberniae-r&l, 6nall6 ir kiralysagrél beszél,
mely kirdlyi c¢im MARI1A kirdlynd alatt, 1555-ben tdjul fel, és koncesszié
a katolikusnak megmaradt orszdg rendjei és népe irdnyaban, szemben
az angol feudum-szemlélettel. Hanem azért is, mert frorszdgrél a legtelje-
sebb szimpétidval nyilatkozik, a szovegben példaul ilyen kitételek szerepel-
nek, mint ,nobilissima civitate Dublin Anglorum imperio subjugare”
(9. lap). Feltin§ az Irorszdgrél sz616 részben némely fr-bardt és angol-
ellenes szovegrészeknek délt betfivel valé tipografizdldsa, amely mintegy
kiemeli a 8z6vegbdl a hangsilyos részeket. Hogy a szoveg itt is valdszintileg
helyi tudoményos és miivészeti, st taldn politikai korokt6l szdrmazik,
igen val6szin(i, de kevésbé prononszirozott, kevésbé kapesolhaté meghaté-
rozott személyiségekhez, mint Skécidnadl. Ugy tlinik, BLAEU-nak nemcsak
fr szimpatiai, de ir kapesolatai is voltak, de ezek az angol uralom miatt
kénytelenek voltak tobbé-kevésbé ldtensnek maradni. Nem feledhets el az
sem, hogy az atlasz megjelenési idGszaka éppen az angol polgarhaboris és
forradalmi eseményekkel esik egybe, melyek frorszdgra kiilondsen nagy
megprébéltatist jelentettek.

Ez az 6todik kotet egyébként — a skét részre vonatkozélag — harom
orszdgbél is kapott privilégiumot. A hollandi kiadéi privilégium (Haag
1654. jan. 10.) az angol (Whitehall 1654. jun. 14.) mellett csészari privilé-
giumot is nyert két hénappal kés6bb (Eberstorf, 1654. aug. 11.) amib6l az is
latszik, hogy BLAEU kiadéi politikdja ekkor Eurépa tobb orszdgdban erdsen
biztositani kivdnja atlaszkiaddsat az esetleges kalézokkal vagy sycophan-
tédkkal szemben.

A Bragvu-atlasz 1655-ben 6 kotetben jelent meg.?* A kiadé azonban
minden eddigin tilnévs terjedelmii és reprezentativ kiadvanyt akart kozre-
bocséitani. Joannaes BLAEU tisztaban volt vele, hogy egy ilyen atlasz leg-
inkdbb akkor szdmithat sikerre, ha a nemzetkozi tudomdinyos élet nyel-
vén: a latinon jelenik meg. Nemzeti nyelvii: holland, német, francia kiad-
vanyai mind kisebb kotetszdmuak, kisebb terjedelmfiek voltak. Az 1660-as
évek elején a politikai események gyors egymésutinja is redlisnak tiintette
fel azt a kilatést, hogy minden eddiginél nagyobb terjedelmf, részben 1j
dokumentéciés anyaggal kibGvitett, latin nyelvi, tehat kozérthets, nemzet-
kozi publikécid sikerre szamithat.

BLAEU gyors reagaldsit a kiadéi lehet&ségekre mutatja az a német
nyelvli, 1646 és 1649 évszdmokat visel§ német nyelvii 6 kotetes atlasz is,
melyet az Orszdgos Széchényi Konyvtdr TA 362/1—6 jelzet alatt Oriz.
Cime: Novus Atlas das ist Weltbeschreibung mit schoenen newen ausfithrlichen
Landtafeln. . . in Kupfer gestochen und an den Tag gegeben. . . Az els6 kotet
impresszuma: Amsterdami 1649, a 2—3. koteté ellenben 1647, a negyedik
kotet évezdma 1646-hoz kapcsolédik; az 5. koteté azonban mér 1654,
a 6. pedig év nélkiili — de bizonyosan nem 1654 eldtti, hiszen a privilégium
1655. évi — az akkor Gj Novus Atlas Sinensis-t tartalmazza. Ez is mutatja
tehat, hogy az egyes kiadédsokat nem mirdig kovetkezetesen bocsatottak ki

24. Baarow L.: Die Geschichte der Kartographie. Berlin 1951, 157. és 333. L.
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és hogy sziikség volt egy végleges jellegli, mindent Gsszefoglalé reprezen-
tativ kiaddsra, amivel ki lehetett t{inni. Erre az alkalom — a nemzetkozi
események folytdn — az 1660-as évek elején meg is jott.

AZ ATLAS MAIOR 1662. EVI KIADASA

A nagy, reprezentativ, latin nyelvi BLAEU-atlasz kiadds — az Osszes kordbbi
kiadasok osszefoglaldsa, bévitve és kiegészitve — 1662-ben jelent meg,
11 kotetben. Szedése kivaléan tipografélt; a térképlapok — az Orszigos
Széchényi Konyvtar Térképtardnak birtokdban levé példanyban minden-
esetre — igen finoman szinezettek.2® Cime: Atlas Maior sive Cosmographia
Blaviana, qua solum, salum, coelum accuratissime describuntur. Amstelae-
dami 1662 Labore et sumptibus Ioannis Blaev. Tagolédasa:

(Tom. I.) Geographia, que est Cosmographiae Blavianae pars prima. (Fejezetei:)
Arctica, quae est Geographiae Blavianae pars prima, liber unus.
Europa, quae est Geographiae Blavianae pars secunda, libri XVII.
Norvegia, quae est Europae liber primus.
Dania, quae est Europae liber secundus.

(Tom. II.)  Geographiae Blavianae volumen secundum, quo liber III—-VII. (Feje-
zetei:)
Svecia, quae est Europae liber tertius.
Russia, quae est Europae liber quartus.
Polonia, quae est Europae liber quintus.
Regiones Orientales ultra, Germaniam circa Danubium, Europae liber
sextus. (Ebben van Magyarorszdg is.)
Graecia, quae est Europae liber septimus.

(Tom. IIL.) Geographiae Blavianae volumen tertium, quo Germania, quae est
Europae liber octavus, continetur.

(Tom. IV.) Geographiae Blavianae volumen quartum, quo liber IX, X. Europae
continentur. (Fejezetei:)
Belgica Regia, quae est Europae liber IX.
Belgica Foederata, quae est Eurobae liber X.

(Tom. V.) Geographiae Blavianae volumen quintum, quo Anglia, quae est Europae
liber undecimus, continetur.

(Tom. VI) Geographiae Blavianae volumen sextum, quo liber XII, XIII Europae
continentur. (Fejezetei:)
Scotia, quae est Europae liber XII.
Hibernia, quae est Europae liber XIII.

(Tom. VIL.) Geographiae Blavianae volumen septimum, quo liber XIV, XV.
Europae continentur. (Fejezetei:) .
Gallia, quae est Europae liber XIV.
Helvetia, quae est Europae liber XV,

(Tom. VIII.) Geographiae Blavianae volumen octavus, quo Italia, quae est Europae
liber XVI. continentur.

(Tom. IX.) Geographiae Blavianae volumen nonum, quo Europae liber XVII et
Africa continentur. (Fejezetei:)
Hispania, quae est Europae liber XVII.
(Ebben van Portugdlia is.)
Africa, quae est Geographiae Blavianae pars tertia, liber unus.

25. Jelzete OSZK TA 360. Possessorbejegyzés csak tijabbkorti, gumibélyegzével: az
ESTERHAZY csaldd tatai konyvtérdra utal.

!
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(Tom. X.)  Asia, quae est Geographiae Blavianae pars quarta, libri duo, volumen
decimum. (Részei:)
(Liber 1.) Asia.
Novus Atlas Sinensis, a Martino MARTINIO descriptus.
Sina, quae est Asiae liber secundus.

(Tom. XI.) America, quae est Geographiae Blavianae pars quinta, liber unus,
volumen undecimum.

Az 1662. évi kiadds ajanldsdban a kiadé az olvaséhoz fordulva részletezi
miive tartalmit. A Fold leirdsa mellett kozmografidt is akar nyujtani és
ismerteti a régi és az Gj tuddsok feltevéseit a viligegyetem szerkezetérdl.
Be akarja vezetni olvasdit az uranometridba, a csillagdszatba, valamint
a Fold méreteirdl tett szamitdsba.

Nem é4rt itt megéllni egy pillanatra. Brarv Willem, az apa, kinek
asztronémiai-matematikai munkédssigin az egész atlasz felépiillt — a ké-
s6bbi kiaddsok is — nem dontitt a ptolemaeikus és a kopernikdnus szemlé-
let kozott. Mindkett6t hipotézisnek tekintette. Korai éggombjeinél, a hasz-
nélati utasitdsokndl is alternativan kezelte a két szemléletmédot. Méréseit

GEOGRAPHI X
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VOLVMEN SEPTIMVM,
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A Geographia Blaviana 7. kétetének cimlapja a nyomddszjelvénnyel
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mindkét aspektusbdl elvégezte. Atlaszdban, pontosabban atlaszaiban is ez
észlelhetd.

Az 1662. évi Atlas Maior kiadas cimlapjat — az egyes kotetekét is —
a BLAEU-csaldd nyomdészjelvénye disziti: a csillagdszok mfiszere, a sphaera
armillaris, egyik oldaldn a szdrnyas, fején homokdrat visels, oreg férfi képé-
ben &brézolt, a haldlra utalé kaszdt kézben tarté Iddvel, masik oldalan
a nemeai oroszlannal viaskodé Herkulessel. A jelvény alatt a csaldd jelmon-
data: Indefessus agendo — faradhatatlan a munkalkodésban. Taldn szub-
jektiv megallapitasnak tlinik, de BLaAEUnak sikeriilt e mtivel egy percre mint-
egy megallitani az id6t : kérképet, éspedig meglehetSsen hiteles, enciklopédi-
kus képet nytjtani a 17. szdzad kozepének Eurépajarél és valamennyire
a tobbi vildgrészrol is.

A mi dedikdcidja az els8 kotetben 1. LiPdT csdszarnak sz6l, a Német-
Rémai Birodalom uralkodéjanak és Magyarorszdg kirdlydnak. A reprezen-
tativ mfiivel bizonyos hédolatot is fejez ki a keresztény Eurdpa talan nem
leghatalmasabb, de kétségteleniil legtekintélyesebb uralkodéja irdnt, s egy-
ben annak jéindulatdt is meg akarja nyerni. Bar a wesztfiliai béke szente-
sitette Hollandia kivildsit a a Német-Rémai Birodalombdl, a holland
BLAEU szamdra a csdszar még mindig orszdganak legfébb protektora —
és az elkovetkezendd évtizedek, XIV. Lajos haboriival, ezt igazoltak is.

A bevezetSben utal Joannes BLAEU arra, hogy a nagy atlaszkiadést
még apja, Willem, tervezte. Felhivja a figyelmet a mii hasznossdgira: fel-
sorolja, kinek lehet és van sziiksége erre. Els6 helyen — jellemzfen — a ka-
tonat emliti, azutan a torténetirdt, a fejedelmet, a csillagészt, a meteorols-
gust, az orvost, a teolégust. F§ forrdsaiként ORTELIUSra és MERCATORra hi-
vatkozik, bar sok més, kés6bbi szerz8 neve is emlitést nyer a kotetekben.
Ez magaban is mutatja, hogy BLAEU atlasza a két, kordban is méar klasszi-
kusnak szamité térképész és foldrajztudds miivének tovabbépitése szandé-
kozik lenni, s nem alapvetfen j munka.

Az els6 kotet alcime: Geographia, quae Cosmographie Blavianae pars
prima. Fizikai foldrajzi bevezetést ad. Bemutatja térképén a Fold két fél-
gémbjét, gazdag diszitéssel. Magyarorszagot keresve ezen, csupin egyetlen
helységet taldlunk rajta feltiintetve s ez Tokay — mely e korban nemcsak
borarél, de erédjérdl is hires. Erdélybsl Hermanstadt talalhaté e vildgtérké-
pen, azaz Nagyszeben. A vildgtérképet a Sarkvidék leirdsa és térképes
abrazolasa koveti, majd Gronland, a Spitzbergdk, a Jan Mayen-szigetek,
Novaja Zemlja és Izland térképei kovetkeznek b§ lefrasokkal. A Sarkvidék-
hez kozeli teriiletek részletezését nemesak az altaldnos foldrajzi lefras rendje
kivanta meg. BLAEU kortdrsai, holland bélnavadaszok sfirlin keresték fel
a Norvégidtél északra és északnyugatra elteriils tengerrészeket. Bétor
németalfoldi hajésok a Kindba vezetd legrovidebb tengeri utat a 16. és 17.
szdzad forduléjan az Eszaki Jeges-tengeren keresztiil vélték feltalalhatni.
BARENTS, a legvakmer8bb véllalkozé, 159497 kozott vezetett expediciéjan
ugyan ott veszett a jéghegyek birodalmaban, de a prébalkozésok tovabb
folytak. Az Eszakkeleti Atjaré utdn késébb az Eszaknyugati Atjiré kere-
sésével folytatéddott a kisérletezés és tartott koriilbelil masfél évszdzadon
at. BLAEU is igyekezett e torekvést szolgélni, innen kiilonleges figyelme az
északi vidékek irant.
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Eurépa térképe BLAEU atlaszdban (1648, évi kiadéds)

A Sarkvidck ismertetése utdn Eurépéé kovetkezik, melyet BLAEU 17
konyvre, azaz ugyanennyi egységre osztott fel. Ezek : Norvégia, Dénia, Svéd-
orszdg, Oroszorszég, Lengyelorszdg, a Duna-volgy orszdgai, Gorogorszag,
Németorszdg (a Német-Rémai csdszérsig teriilete), a két Németalfold,
Anglia, Skocia, frorszdg, Franciaorszég, Svije, Itdlia és Hispania (az egész
félsziget). Mint lithato, a felosztés 4tmenet a természeti-foldrajzi és a politikai
részletezés kozott, de kétségteleniil felismerhets benne egy bizonyos torté-
neti-kulturdlis tipizdldsra val6 térekvés. Kiilonosen figyelemremélté Ma-
gyarorszagnak a Regiones Orientales. .. circa Danubium. .. kozé soroldsa.
Benne a Duna-volgy orszdgai térténeti-foldrajzi kozosségének egyik korai fel-
ismerése észlelhetS. Kordbban ez nem Duna-vilgy, hanem Magyarorszig neve
alatt ismeretes — gyakran beleszdmitva az egykor hiibéres balkéni fejede-
lemségeket is: az ,,Archiregnum Hungariae-nak a blaeui foldrajzi koncep-
ciéban kevés nyoma van, annél inkébb az akkori redlis politikai helyzetnek.
Nem egészen igy mutatkozik be a magyarsig BLAEU igen szép, diszes kidl-
litést Eurdpa-térképén. A térképet ugyanis kétoldalt 5—5 nemzeti viselethe
oltozott par finoman szinezett, egymés alatt kovetkezd képe keretezi.
Ezek: angol, francia, flandriai, kasztfliai, velencei: német, magyar, cseh,
lengyel és gorog. Itt ldthatéan nem a létszdm és nem a politikai hata-
lom szerint tértént a bemutatds. A magyarsig és a gorogség dicsGséges
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Magyar viselet{i padr BLAEU Eurépa-térképén

miltja jogdn keriilt bemutatésra: a csehek esetében pedig valészinfileg
a protestdns németalfoldi teriileteken valé ismertségiik az ok, talan 1620
eseményei hatottak. Budét azonban az akkori Eurépa 9 legismertebb véro-
sdnak sordban hidba keressiik ugyanezen a térképen; ott ceak Amsterdam,
Préiga, (RuDOLF csdszar és KEPLER miikddésének szintere, valamint a téli
kirdlysdg févéarosa), Konstantindpoly (nem Stambul!), Velence, Réma,
Périzs, London, Toledo (a Madrid el8tti spanyol székhely) és Lisszabon
madértavlati képét lathatjuk a térképlap felss részén. Bécs szintén hidnyzik.

Ez a térképdiszités azért nagyon figyelemremélté, mert megmutatja:
a XVII. szédzad derekén még erésen élt az egykoruak tudatdban a magyar
1épi egyéniség jelentdsége, bar a magyarsdg akkor mér létszamat és dllama-
nek erejét tekintve igen sokat veszitett. Az ,,Antemurale Christianitatis™
irdnti tiszteletbdl taldn, de mégis odakeriilt a tiz legjelentésebb eurépai
néptipus kozé.2® A térkép egyébként valdsziniileg inkabb a XVIL. szézad

26. A XV. szdzadban a magyarsdg — torténeti statisztikai becslések szerint —
Eurépa lakossdgdnak 5%-dt tette, 1720-ra ez az ardny 0,6%-ra esett vissza. (Ld.:
Torayes L.: Ungarn, Bollwerk der Christenheit zur Zeit der europdischen Tirken-
kriege. K6ln 1957, 42—43. 1) BrarEU kordban, az 1660-as évek nagy pusztitdsa
el6tt ez uz urdny mdr esak kériilbeliil 2% lehetett.
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elején, RUDOLF csészdr uralkoddsdnak végén a tizenstéves hdboru korsza-
kaban késziilt, s ebben az atlaszban csak kései reprodukeié.

Ezen a mintegy 1:15 000 000 mértékaranya térképen Magyarorszig-
nak, Erdély és Horvatorszag nélkiill — ezek kiilonallé orszdgokként vannak
jelezve — mintegy 6 cm?-nyi teriilet jutott. Ezen a kis teriileten a térkép
mégis 28 varat és varost tiintet fel. Felsorolasuk érdemesnek tiinik, mert
lathaté belble, melyek voltak a legismertebb és a kiilfoldiek szdmdra legfon-
tosabbnak tartott magyarorszagi helységek. Eredeti ortografidval a kovet-
kez8 véros és varnevek talalhat6k a térképen: Presburg (Pozsony); Leutse
(L6cse); Dyrn (Tyrnavia=Nagyszombat); Owar (Magyarévar); Eperies;
Ungwar; Kaseh (Kassa); Vacia (Vac); Tokay; Komar (Komdrom); Gran
(Esztergom); Rab (Raab=Gyér); Papotz (nem Papdez, hanem Pépa,
a megfeleld helyen feltiintetve); Sarwar; Alba regalis (Székesfehérvar);
Zyget (Szigetvar); Buda; Pest; Zygetfro (Szigetfs, elhelyezése a térképen
Szekszard tdjan van); Bat (Bataszék vagy Bacs; a térképen a Duna mellett,
a kettd kozott elhelyezve); Zolnok; Kiswarda, Segedinum (Szeged);
Chianad (Csanad); Orozlan (Oroszlamos, egykor jelentds helység Torontal
varmegyében); Temeswar; Sarlo (Sikl6s tdjan jelezve, a Drava kozelében);
Teutoburg (a BLAEUt megel6z8 térképen is tobbszor szerepel, Teutoburg
vagy Erdewdy néven: a Dréava-torkolat kozelében a Dundnal: Erdéd,
a kozépkorban jelentls var, az els§ vildghdbora el6tt kiskozség). Egy-két
tévedéstdl eltekintve a vérosok lokalizaldsa pontosnak mondhaté. Ha a
kartografiai generalizdlds — akkor még diszciplinaként nem létez8, de gya-
korolt — médszerét tekintjiik, a f6bb helységek kiemelése altaldban jénak
mondhaté, bar néhany jelentds varos (pl. Pécs, Nagyvarad) kimaradt.

Eurépa altalanos leirdsa utdn északrél délkelet felé haladva kovetkezik
az észak- és kelet-eurépai orszdgok, illetve tartomanyok bemutatdsa. Az
els6 kotetben még Norvégia és Dania kapott helyet. Kit{innek a térképlapok
koz6t* a hollandi kereskedelmi hajésoktél sfirfin latogatott schleswigi part-
vidékekré6l készitett térképek. Az elhomokosodott és a megfeneklés veszélye
nélkiil jol jarhat6 vizi utak feltiintetése jelentds gyakorlati haszonnal ke-
csegtetett, mert fokozta az atlasz kelend8ségét az északi- és keleti-tengeri
kereskedelmi vallalkozé patriciusok korében, amit csak fokoz az, hogy e
térképlapokon melléktérképekként megtaldlhaték a fontosabb kikot&varo-
sok alaprajzai is. Dénia ismertetésénél részletesen foglalkozik az atlasz
Hven szigetével és az Urianienborggal, Tycuo da Brache ottani hires ob-
szervatériumaval. Ezt az obszervatériumot, annak csillagiszati miiszereit
rézmetszetben, szinezett lapokon mutatja be. Megragadva az alkalmat,
ebben a fejezetben a csillagaszat kérdéseivel is b6ven foglalkozik a szerzd.
A fejezet még Willem BLAEU munkéja: a Hven szigetr6l készitett térképet
egyik legkorabbi és egészen bizonyosan sajat kezétél szarmazé miinek tartja
a szakirodalom.

Itt kell kitérni a BLAEU-atlasz térképeinek és mas illusztrativ anyaga-
nak kiils6 kiallitasdra. BLAEU atlaszkiadasai nem mind jelentek meg szine-
zett kivitelben. Az Orszagos Széchényi Konyvtar 1662. évi példdnya rend-
kiviil szép kiallitasa, igen finoman szinezett. Amennyire e sorok iréja el6tt
ismert, ebbd8l a kiaddsbél 4ltaldban szinezett térképekkel diszitett példa-
nyok ismeretesek: valészinii, hogy BLAEU ezt reprezentativ diszkiaddsnak
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Lovas foldmérs segédeivel Westmoreland angol gréfsdg térképén
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Regio Belgica,
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loanne Surhonio,

Aratd pér Picardia tartomdny térképének cimkeretén
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Epitémester, kémfives és dcs Vicenza territérium térképének parergdjén
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Bédnydszviselet Brescia és Crema térképének cimkeretén

szdnva, stlyt helyezett arra, hogy a példdnyok szépen illumindltak legyenek.
A térképlapok nem egyforma méretiiek, dtlagos nagysdguk azonban 50X 40
em koriil van, tehdt — éppigy, mint a kordbbi, ORTELIUS- és MERCATOR-
féle atlaszokndl is — két lapra terjednek ki: a versokon tébbnyire szoveg
van. A térképlapokat fokbeosztds keretezi, vannak azonban fokbeosztéds
nélkiili lapok is. Csaknem minden térképlapon kiemelkedd a képes dbrézo-
lésokkal diszitett cimkeret, a parerga vagy més néven cartouche. A parer-
gék mér BLAEU officindjdnak mfikidése el6tt is szokdsosak voltak, azonban
a Brarv-atlaszokban, igy az Atlas Maiorban is, jelent8ségiik megnétt.
BLAEU térképein a parergik szorosabban kapesolédnak a térkép tartalmé-
hoz. Nem csupén allegorikus alakokat, vagy cimereket tiintetnek fel, hanem
igen gyakran az dbrézolt teriilet lakosainak viseletét, foglalkozésuk gyakor-
lisinak jeleneteit mutatjik be. Ertékiik kettls: viselettorténeti és etno-
karakterolégiai egyszerre. A népességtipusokat bemutaté parergadiszek,
melyek kezdettsl fogva megtalilhaték a Brarv-atlaszok térképein, szem-
léletesen egészitik ki a lefrdsokat és a téj jellegére j6l utalnak. A haldsz,
araté, vadasz, banyész, favigs, pasztor mellett a katona és a nemesember
alakja is megjelenik a térképeken — s ez mind szoros dsszefiiggésben van a
térképpel. Gyakran a néptipusok munkéssigénak gyiimélese is ldthat6é a
parergdn vagy koriilotte: buzakéve, sz8l6fiirt, kiilonféle allatok, azutén
szerszdmok, gazdasdgi eszkozok. A régebbi térképészek dltal elGszeretettel
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Valois hercegség térképe. Jellegzetes az erd6jelzés. A cimkereten solymdsz és vaddsz
(hajto) dbrazoldsa

alkalmazott térkitolts diszitések: fantasztikus 4llatok, griffek és az antik
mitolégia alakjai is aldrendelt szerepet jitszanak: ha megjelennek, a tdj
jellemzéséhez jarulnak hozzéd. BLAEU parergdi a kor németalfoldi képzs-
miivészetének , hasznalati grafikai”-ként értékelhet6k. A hétkoznapi, kony-
nyen értheté témdk, a zsdnerképek domindlnak; a barokk keret mogiil is
mindig Gjra el6tor a realista dbrizolds. Az alakok nyugodtak és termé-
szetesek,

A térképjelek is vildgosak és konnyen érthetéek. Eppen ezért kevés
térképen taldlunk jelmagyardzatot. A hegyrajz tn. vakondturisszeri; a
hegyek csticsosak, tobbnyire drnyékoltak. A sziklds hegyek édrnyékoldsa
kiilonosen finom, kontirjaik csipkézettek. A vizrajz egyszeriibb, tobbnyire
csak egy fekete vonal jelzi a foly6t; nagy folyamokndl két szélesebb kozt
keskenyebb pdrhuzamos vonalakat is taldlunk: a tengerpartokat vizszintes
drnyékolassal tiinteti fel.

Az erdérajz oldalnézetes: rendszerint tobb fit alkalmaz a térképen
kozel egyméshoz, azzal fejezi ki egy teriilet erdés voltat. Az Atlas Maior
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erdérajza 4ltaldban szinezett s ez plasztikussigit fokozza. A telepiilése-
ket — tobbnyire jelent&ségiiknek megfeleléen — egyszerti karika, kis torony
vagy tobb torony jelzi. A nagyobb varosokat tébbtornyos — de nem feltét-
leniil hiteles — vagy vorosre festett kontdrrajz mutatja be. Részletesebb
térképeken néha a nagyobb vérosok f6bb utcahdlézata is megjelenik alap-
rajzban: a vdros keretét az azt 6vezd erdditmények vonala szolgéltatja.
Uthélézat csak a részletesebb térképeken talilhaté, jele két keskeny par-
huzamos vonal. Nagyon jelent6s viszont a tartomény- és orszdghatrok
jelzése. Ezeknél BLArU atlaszdban a szaggatott vagy pontozott vonal
nyomatékozisara szinjelzést alkalmaz, de a hatérvonalak jelzése tobbnyire
nem voros, hanem sérga. Egyaltalin BLaru jellegzetessége ebben az atlasz-
ban, hogy a sirga szint kiilonésen gyakran alkalmazza térképein.

A mésodik kotet: Geographiae Blavianae volumen secundum ... 0t
konyvben Eurépa északi részének folytatéisa mellett Kelet- és Délkelet-
Eurépat targyalja. Svédorszdg és a hozzd tartozé Finnorszdg, valamint a
balti tartoményok ismertetése az elsé. Mint mar kordbban az angol és skét
koteteknél, itt is ersen képviselve van a régiségtan, a nép Gstorténete és
ismerteti az 6-svéd torvényeket is.

Ile de France tartomény a Szajna, az Oise és a Marne folyék vélgyével. A sirin lakott
tdjat zstfolt helynévirds jelzi
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BLARU az egyes orszigokrél nem rendelkezett egységes anyaggal;
amennyire lehetett, mégis igyekezett adatait rendszerezni; az Atlas Mator-
ban a targyi sorrend tobbnyire ez: az adott orszdg, tartomény vagy varos
fekvése, hatdrai, kiterjedése, neve és a név eredete, kori népei, régi és 1j
lakéi, kozigazgatas, felosztas, kik és hogyan gyakoroljak a kozhatalmat;
a talaj minGsége, a lakossdg szokasai, taplalkozéasa, 6ltozkodése, nyelve;
kereskedelem ; korményzat és vallds. A sorrend nem mindig kévetkezetes,
és az egyes fejezetek is néha hidnyosak vagy igen révidek. Azt mindenesetre
meg kell allapitani, hogy az adatok a kritika szir6jén mentek keresztiil.

Svédorszag és a hozza tartozé tartomanyok utan kovetkezs fejezetben
BrarU Oroszorszdggal foglalkozik. Az orszag egyes részeit kiilonboz§ tér-
képlapokon mutatja be. Moszkva varosardl kiilon latképszerfi térképet
kozol, s egy méasik lapnak cime: ,,Kremlenagrad castellum urbis Moskvae.”
A Volga folyét térképlap-sorozat mutatja be.

A kovetkez§ fejezet Lengyelorszagnak és a vele uniéban levs Litvania-
nak van szentelve. A leirds itt is b8séges. Szovegkozi képek ezt a részt is
tarkdzzék. A Dnyepr folyét 4 térképlap mutatja be. Itt meg kell jegyezni,
hogy BLAEU érdekldése a foly6k irdnt jelent8s. Vizrajzi térképeket folyok-
rél mér el6bb masok is készitettek : de az a torekvés, hogy a folydkroél késziilt
térképeket Osszegyfijtse és felvegye atlaszdba: alighanem Joannes BLAEU
gondolata volt. A korabbi térképek elsdsorban politikai egységeket, orsza-
gokat, tartoményokat mutatnak be a szérazfoldon. A kontinentalis vizek
kartografikus bemutatésa addig elhanyagolt az atlaszkiaddsokndl. BLagut
ebben nemcsak az vezette, hogy ezeket az akkoriban jérészt 1j térképeket
a kozonség elé vigye. A bizonytalan foldrajzi helymeghatérozdsok miatt
sokszor torz kartogréfiai kép, a gyakorlati tdjékozdédas jobb lehetGségei
involvaltik, hogy a vizhalézatot, mint a foldrajzi tajékozédas kivald eszko-
zét, kiilonos figyelemben részesitse. A Lengyelorszagrol sz6l6 részben szol
ennek a teriiletnek alland6 csapasairdl: a tatarokrél is. A rajuk vonatkozé
adatokat Guillaume LE VASSEUR DE BEAUPLAN (kb. 1600—1670%) francia
mérnoktiszt és iré alapjin kozli. Ezek akkoriban elég friss adatok voltak.??

A kovetkezd fejezet a Duna-volggyel és a Balkannal foglalkozik. Itt
keriil sor Magyarorszig és Erdély targyaldsara is. Erdély kiilon térképlapon
keriil bemutatésra, a széveges rész négy és fél lap. Magyarorszagot is egy
térkép mutatja be, a szoveg tizenhdrom és fél lapra terjed.

Magyarorszag leirdsa megkivannd a b6vebb ismertetést. Mivel azonban
e tanulméany megirdsa és megjelenése kozben e targyban egy részletes kivo-
natos forditas is megjelent, ezt mell§zhetjiik.2® Nagy vonalakban elmondhaté
Braru Magyarorszag-ismertetésérdl, hogy az akkor jél értesiiltnek mond-
hatd, tiizetesen és elég targyilagosan informalt eurdpai kozvélemény hangja

27. Lr VASSEUR DE BEAUPLAN normandiai hidrografus és révkalauz fia, mint eréd-
épité hadmérnék szolgalt Lengyelorszégban III. Zsiomonp és IV. Uriszrd
kirdlyok idején. O épitette Kudak vérat a Dnyepr mellett a tatdr tdmadésok ellen,
s Ukrajndrol tobb térképet készitett, melyek rézbe metszve Danzigban jelentek
meg 1650-ben. Description de I’Ukraine c. miive Rouenban 1650-ben jelent meg.

28. B tanulmdny eredeti fogalmazdsa (1962) 6ta jelent meg SALANKI J. id. tanul-
ménya, mely BLAEU kortdrsaira nagy hatdst tev6 orszdgismertetését kozli, de a
Braru-atlaszok térképi vonatkozésait csak érinti.
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hallhaté soraibél. Nem idealizalja, de nem is kicsinyli le az orszigot s annak
népét, melynek szerinte legfontosabb ismertetSjele az, hogy az allandé hare
légkorében él. Soraiban bizonyos csodélat érezhetd a sokat vérz§ nemzet
irdnt.

Elgszor Hungaria nevének eredetét etimologizdlja. Azutédn a f&varost,
Posoniumot, azaz Pozsonyt ismerteti, kiemelve annak kozjogi fontossigat,
a korondz6 véros rangjat. Sorra megemlékezik — hosszabban vagy rovideb-
ben — Ersekdjvar, Magyar6var, Nagyszombat, Nyitra, Trencsén, Eperjes,
Séaros var, Lbcse, Galgée, Kassa, Tokaj vir, Ungvar, Szatmér, Nagykaroly,
Fillek var kirdlyi kézen levg helységekrsl. A hédoltsdghdl Szegedrél, Csa-
nadrél, Egerrsl, Debrecenrdl sz6l, melyrél kiemeli, hogy Erdélynek is fizet
adét. Azutdn Temesvar, Szolnok, Hatvan, Vée, Pest, Kalocsa és a dunantuli
hatdrvérak felsoroldsa kovetkezik. Ismét a kiradlyi Magyarorszdg teriiletére
tér at, Komarom erds varat emeli ki; a Csallékozben szerinte 300 falu van
15 000 lakossal. Gyér, Papa, Szombathely kirdlyi vérai és varosai utén
még egyszer a torok megszallas alatti orszagrészre tér vissza, Esztergomot,
Visegrddot irja le. Budardl szélva kiemeli, hogy mig magyar fgvaros volt,
virdgzott, a torok alatt azonban lehanyatlott. A hires Corvina-konyvtérat
és a fiirdGket emlegeti. Végiil még Székesfehérvarrdl és Péesrsl szol.

A hegyrajz tekintetében BLAEU informdci6i ismét jénak mondhatok.
A Kiarpatokat, a szepesi és a kormoci hegyeket (,,Kermeuthi Hegyec”)
valamint aMatrit és a Bakonyt tartja a legfontosabbaknak. Igaz, a Bakony
nem magas hegység, de ebben az id6ben nagy erdgségeivel fontos stratégiai
akadélyt és j6 sertéslegelGhbelyet jelentett. A vizekrsl azt irja BLAEU, hogy
a Duna kivételével egy foly6 vize sem ihaté. Nagyon rossznak mondja a
levegét, azt javasolja az esetleg odautazni szdndékozénak, hogy egy helyen
se tartézkodjék egy hénapnél tovabb a betegségek elkeriilése végett. A ma-
gyaroknak, akik mar megszoktik azt — mondja — nem 4art az éghajlat. Ezzel
a nézettel a kor 4ltalanos meggy6z8dését fejezi ki, mert a XVI. szazad vége
6ta Nyugaton ez volt az altaldnos vélemény. Bar Gjabban ezt némelyek
kétségbevonjak, a magyarorszdgi éghajlat egészségtelen volta e korban
kétségtelen. Magyarorszag dsvanyi kincsei koziil a s6t és a nemesfémeket
emeli ki, majd — ismét 4ltaldnos véleménynek adva hangot — azt fejti ki,
hogy annak foldje igen termékeny: egész Eurdpat el tudnd latni élelemmel.
Ezutdn a kozjogi méltésdgokat sorolja fel, ismerteti azok szerepét és az or-
szdg kozigazgatésit. Adatai hitelesek. Az orszdg torténetével kapcesolatban
8 hun —magyar rokonsagrél sz6l, és kozli a fejedelmek és kiralyok archonto-
l6gidjat. A magyar néprél rovid jellemzést ad: harcias, széthuzo, dicsvagyo,
biiszke és pompakedveld. A jellemzés a kor nemességére szabott lehet, de
tiikrozi az egész népet is. Ismerte BLAEU az orszdg polyglott jellegét is:
hidrom nyelvet hasznilnak szerinte itt: a magyart, németet és a szlavot.
Az 6lt6zk6désrdl és a lakdsviszonyokrdl is beszamol, végiil a vallasi megosz-
lasrél. Egyik érdekes szdmszer(i adata a hédoltsag teriiletén 30 000 katoli-
kusrdl szol.

Mik voltak BLAEU forrdsai? Ez kiilon vizsgilatot érdemelne. Minden-
esetre a XVI. szdzadi iroktél — taldn OrAm Mklés, Salomon SCHWEIGER,
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Joannes BOTERUStO1® és még masoktdl, ZsAmBoritél — ORTELIUSON,
MEercaTORONn, HULSIUSNON, majd CLUVERIUSOn 4t huzédik a lancolat, mely
hatéssal lehetett BLaEUra. Nem csak azoktél merithetett, akik nyomtatott
miiveket publikaltak: bizonyosan Hollandidt jart magyar didkoktdl is szer-
zett informécidkat. Ezek nehezen kinyomozhaté forrasok.

A helytalls torténeti foldrajzi kép mellett BLAEU atlaszdban kevésbé
helytallé a mellékelt térkép. BLaru Magyarorszag-térképérsl kés6bb még
részletesebben lesz sz6. Itt most csupan annyit kell megjegyezni, hogy
Magyarorszag térképe is, a tobbi Duna-volgyi orszdg térképe még inkabb,
szédmos hibat tartalmaz és elmarad a nyugatabbra fekv§ orszagok térképei-
nek szinvonalatél. Valamivel jobb a helyzet az utolsé fejezetben targyalt
Gorodgorszag esetében. Kz, partmenti orszdg 1évén, mar a kozépkortdl fogva
hajézési térképeken gyakran abrazolt teriilet és a velencei hajésok altal
erdsen latogatott vidék, igy térképi feldolgozésiban BLARU viszonylag
sokkal jobb forrdsokra tamaszkodhatott.

Osszefoglaléan a mésodik kotetr6l mégis elmondhaté, hogy éppen
ennek anyagaban van jelent8s b§vités a korabbi kiadasokhoz, pl. az 1648 /49.
évihez képest.

A harmadik kotet: Germania, quae est Europae liber octavus, 332 lapra
terjed és 96 térképlapot tartalmaz.A kotet a Német-Rémai Birodalommal
foglalkozik, hossza foldrajzi és torténelmi magyarazészovegekkel. A targya-
las az egyes tartomédnyok szerint halad. Az osztrak keriilet és a cseh kiraly-
sig tartomanyai is ebben a kotetben keriilnek bemutatéasra. Kartografiailag
jellemzdje a kotetnek, hogy a térképlapok igen kiilonbozé értékiiek és kii-
16nb6z8 1dGszakokbdl szdrmaznak. Ausztria térképét még Wolfgang Lazius
alapjdn adja meg — koriilbeliil szazéves feldolgozas nyomén. FelsG-Ausztria
kiilon térképlapja viszont HortzwurM Abraham XVIL szizadi munkija
alapjan késziilt, Morvaorszagé pedig Joannes Amos CoMENIUS — az Erdély-
ben is miikodott pedagégus — térképe alapjan. Mas tartomanyok sajit
kartografusainak mfiveit is atvette BLAEU ebbe az atlaszba. Thiiringia tér-
képe Erichius ApoLARI, Wesztfalidé Joannes GIGANTES orvos és matemati-
kus munkéja. A németorszagi fejedelemségeket, tartomanyokat bemutaté
térképeken azok cimerei szép kivitelben lathaték ; némelyik lapon dedikécié
is van. Val6szin{i, hogy ezeket BLARU 0Ondlléan is megjelentette. Egészen
kiilonlegesek és egységes tipust mutatnak ebben a kotetben Schleswig,
Holstein és a friz szigetek térképei. Ezeket Joannes MEYER készitette,
Nicolaus és Matthias PETERSEN és Christian LORENSSEN metszették rézbe.
A tenger mélységei is fel vannak rajtuk tiintetve.3 Tengermélységjelzést
rendszeresen — a régebbi kartogrifiatorténeti szakirodalom szerint —
Willem Braru és fia Joannes alkalmaztak elGszor tengeri térképeiken,
éspedig az Elbe és a Weser torkolatdban, a T'oonneel des aerdriiex ofte nieuve
atlasb( A Fold szinpada az 4j atlasz szerint) cimi, 1635-ben megjelent atla-
szukban. .

29. A forrdsok koziil kiildnésen fontosnak tarthaté a kevéssé ismert Joannes BoTERUS
két miive: az Allgemeine Weltbeschreibung . . . (Colln 1596) kiil. 121—123. 1. és az
Amphiteatridon hoc est parvum Amphiteatrum . . . (Colonia Agrippinae 1597) kiil.
52, L

30. EckERrr, i. m., Bd. 2. pag. 42.
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Katonaalakok Wesztfélia térképének cimkeretén
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Szerszdmokkal és miiszerekkel diszitett] barokk cfmkeret a niirnbergi territérium
térképén
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Niirnberg véros belteriiletének maddrtédvlata bet{imagyardzattal a niirnbergi
territérium térképének melléktérképeként
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A spanyol Németalfoldon lev6 Brabant tartomédny részlettérképe tithdlézattal.
cimkereten a kereskedelem allegéridja. A lépték felett foldmérs-jelenet

A negyedik kotet: Geographiae Blavianae volumen quartum, que liber
IX., X. Europae continetur. A kotet cimében, mint lathaté, az elGzéekhez
képest nincs kovetkezetesség, mert az orszdgot nem tiinteti fel. A kotet
tartalma: Belgium — melyet a kor sz6hasznélata szerint az egész Német-
alfoldre kiterjeszt. Ennek megfeleléen a két rész: ,,Belgium Regium” — a
spanyol kirdlyi haz kezén levd, tulajdonképpeni, mai teriiletét er6sen meg-
haladé Belgium, és a ,,Belgium Foederatum” — az Egyesiilt Tartomanyok,
a mai Hollandia magva. A lefrds itt is tartoményok szerint halad és erds
figyelemmel van az Gkori régiségtani vonatkozésokra; mégis ez a kotet
tekinthetd a korat illetGen ,,Jegmodernebb’-nek, mert kiilonos figyelemmel
van a korabeli allapotokra. A hollandi teriileteket bemutaté térképeknél
a magyarazatban a szerzl részletesen ismerteti a teriiletek viztél valé el-
héditésdnak és mezdgazdasigba bevondsdnak modszereit. Kartografiailag
is a németalfoldi teriiletek — kiilonosen a hollandiai tartoményok — térké-
pei a legjobbak és legmeghizhatébbak, bar BLAEU ezeket is dtvette a kortéars
és régebbi foldmér6k munkéibdl. Hogy 6 maga végzett-e felméréseket, ne-
hezen éllapithaté meg. A térképészeti technikét illetéen a hollandiai teriile-
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teket dbrédzolé térképek a legszemléletesebbek is. Tébbnyire bemutatjik az
uthéalézatot, a kisebb teriiletegységek térképein szélmalmok és gyakran
még egyes tanyaépiiletek is fel vannak tiintetve, tehat megkdozelitik azt a
kovetelményt, melyet az Gjabb id6kben a részletes topografiai térképekkel
szemben lehetett megkivinni; néha méretardnyuk is megkozeliti a modern
1:75 000 léptéket. Finoman szinezettek a homokd{inék a parton, a vizmély-
ségek a tengerparton szintén jelzettek. Nagyon jelentdsek a kiszaritott terii-
letekrél, a polderekrdl készitett térképlapok, melyek tudoménytorténetileg
fontos dokumentumok. A térképeket szegélyiikon lathaté parergdk, keret-
diszek kiilonosen szemléletessé teszik, mert rajtuk a korabeli holland életet,
annak hétkoznapjait bemutaté zsdnerképszer(i dbrizoldsokat taldlhatunk.
Kiilonos figyelmet érdemelnek a foldméréi munkat bemutaté jelenetek.
Stilusuk teljesen a korbeli németalfoldi miivészet tipolégidjdba illeszkedik
be. BLAEU festémiivészekkel terveztette Gket, azonban tulnyoméan szigné-
latlanok.

A 3. és 4. kotet tartalomban is erésen meggyarapodott az 1648/49.
kiadés 6ta. A 4. kotetben 63 térkép van.

..-;s‘,\‘% - giha

Dfiinék, csatorndk, polderek dbrézoldsa Noord-Holland Amsterdamtél északra fekvo
részének térképén. A telepiilésrajz néhol épiiletekig részletes
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Az 6todik és a hatodik kotet — Geographiae Blavianae volumen quintum,
illetve volumen sextum cimmel — az 1648/49. kiad4sbdl mér ismert Anglia,
illetve Scotia et Hibernia atlaszkoteteivel azonosak. Anglia kiteténél teljes,
Skécia—Irorszagéndl csaknem teljes az egyezés, csupan a térképek szdma
nétt eggyel, illetve hdrommal. Az angol kiotetben azonban megallapithato,
hogy az archeolégiai vonatkozast képek, a szinezés révén teljesen més
hatést tesznek. _

Nemigen csodalhat6, hogy BLAEU e két kdtetnél nem térekedett nagy
valtoztatasra, és hogy az aktudlis eseményekr6l nem vagy alig, a torténeti
multrél annél tobb sz6 van a két kiotetben. Mar az 1648/49. kiadas idején
is az angol forradalom eseményei razkédtattak meg a szigetek politikai éle-
tét: 1660-ban pedig az angliai restaurdciéval ismét 0j helyzet allott eld.
Mint az 1654. évi angol privilégiumbdl lathaté, BLarunak a Cromwell-
korményzattal is voltak megfelel6 kapcsolatai; pedig éppen a brit szigetek
vonatkozdsadban volt legnehezebb az utolsé két évtized eseményeinek meg-
keriilése.

Furcsan szegényesnek tlinik a hetedik kotet: Geographiae Blavianae
volumen septimum. A kotet Franciaorszdgot és Svéjcot mutatja be. Ha meg-
fontoljuk, hogy Franciaorszagrol 256 lap és 58 térkép taldlhaté a kotetben,
Svéjerdl viszont 88 lap és 7 térkép, az ardnytalansig azonnal szembet{ing.
Mint a korabbi kétetekben, BLAEU itt is kiillonds teret szentel az 6kori tor-
ténetnek és a rémai emlékeknek. Ez nemcsak humanista orokség: a kote-
tet ki is kellett valamivel tolteni. A targyalds egységei a tartominyok.
A francia tartomanyok térképeinek parergiin ott lathaték azok cimerei.
Feltiing azonban, hogy tobb tartoményndl a parerga iires, a cimer hidny-
zik; a cartouche-ok kitoltése valamilyen okbdl elmaradt. Mintha sietve
keriiltek volna a térképlapok metszésre, a kotet elnagyoltnak tlinik és
semmi esetre sincs ardnyban az akkor legnépesebb, teriiletre is egyik legna-
gyobb, és erésen aktiv kiilpolitikat folytat6 orszag jelentSségével. A francia
térképeken itt-ott Gthdlézat is taldlhatd; és taldn nem véletlen, hogy job-
bara a Németalfoldhoz kozelebb es§ terilletek térképein. Széndékos-e,
véletlen-e, hogy Svéjc, sok vonatkozésban a szabadsigjogokra koncentrald
kanton-alkotményaival, ugyanabba a kotetbe keriilt, mint az erésen ab-
szolutisztikus Franciaorszag? A svajei térképeken figyelemremélté az Alpok
sziklds hegyeinek arnyékoldsa és csipkézéssel valé szemléltetése. A svijei
térképlapok stilusukban is eltérnek a francidktdl, ami persze jorészt kartog-
rafiai forrdsaikra vihet§ vissza.

Svéjecot BLAEU egyesithette volna egy kotetbe a kiovetkezd egységgel
is; de nem tette. A Geographice Blavianae volumen octavum: Itdlia. Nagyon
gazdag és b leiras, bg térképanyag jellemzi ezt a kotetet is. 218 lap szoveg,
65 térképlap mutatja be Itlia kiilonboz8 részeit. Minden varosillamot,
minden tartomanyt kiilon dbrdzol kartografiailag. Ennek megfelelSen az
egyes lapok topografiai értéke is kiilonbozs. Osszességében véve azonban az
Appennini-félsziget térképészeti bemutatisa a BLAEU-atlaszban jobb, mint
a korabbi id6k régebbi kartografusainal. Ennek oka Willem BLAEU szdmi-
tési revizidja lehet, ki méar 1634-ben ujabb szdmitdsok alapjan allapitotta
meg, hogy a Foldkozi-tenger addigi 4brdzoldsa nem helytalls, és hogy tér-
képésztarsai Eurdpdt tulsagosan szélesnek dbrizoljéak, hibas mérések kovet-
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keztében. CassiNi és DE La HIRE csillagiszati helymeghatdrozdsai ezt utébb,
Franciaorszagra nézve, az 1670-es években igazolték is.3!

A kilencedik kotet Spanyolorsziggal, Portugalidval egyiitt csak igy:
Hispania, quae est Buropae liber XVII., valamint Afrikdval foglalkozik.

Ebben a kotetben nemesak térképeket, de szépen szinezett metszeteket
is taldlni. Az Escorialt tobb latkép, keresztmetszet, alaprajz mutatja be.
A kiralyi székhelynek ez a korabbi kiaddsokban nem szerepelt részletes le-
frdsa azonban mégsem jarul hozzé Spanyolorszdg jelent8ségének megfelels
bemutatdsahoz. Portugalidval egyiitt is csak 93 lap és 28 térkép, illetve 14t-
kép mutatja be az ibériai félszigetet, mely ekkor még, ha hattérbe szorulva
is Franciaorszdg mogoétt, még mindig nagyon komoly eurépai hatalom, s
teriiletre is igen nagy orszag. Felt{indnek t{inik Portugalia hattérbeszoruldsa
a Braru-atlaszban. Mindossze egy térkép (a 75. lapon) mutatja be Portu-
galia et Algarbia Spanyolorsziggal perszondluniéval 6sszekotott kirdlysigét,
egy mésik az Azores Insulae-t. De Portugalia helyzete az 1640-es népfelkelés
6ta még nem volt teljesen tisztdzott. 1665-ben, tehdt hdrom évvel az atlasza
megjelenése utdn keriilt sor a Spanyolorszagtél valé tényleges fiiggetlenség
elérésére, és csak 1668-ban annak jogi elismerésére a lisszaboni békében.

Ha Brarv kétete a szomszédos Kszak- és Kszaknyugat-Eurépa orszé-
gaihoz képest némileg mostohabban is foglalkozik az ibériai félszigettel,
viszonylag részletes Afrikat illeten. Ezt 163 lap, 13 térkép mutatja be.
Ezek a teriiletek a hollandiak szdmaéara a keletindiai szigetekre vezets ut
miatt voltak kiilondsen jelentfsek. A topografiai informativ anyag értéke
— leirasé épphigy, mint térképé — a partoktol tivolodva ardnyosan csokken.

A tizedik kotet Azsidt mutatja be. Az els§ részben nagyjibdl ugyanazo-
kat az azsiai orszdgokat mutatja be, melyek mar az 1648/49-es kiaddsnal
felsorolasra keriiltek. A kotet masodik részébe viszont BLAEU egészében
bevette egy Kindt megjirt jezsuita missziondrius Martinus MARTINTUS
Novus Atlas Sinensis cimfi, kiemelkeds jelentdségli leirdsos atlaszét, mely
17 térképet tartalmaz. Ezt a miivet BLAEU kiilondllban mér 1655-ben is
megjelentette. Martin MARTINI (1614—1661), a Jézustdrsasag tagja, 1643-
ban érkezett Kindba hittérit6ként és a Hang-Csuban felallitott misszi6 veze-
tSje lett 1651-ben. Kivalé csillagaszati ismeretekkel és torténetiréi képes-
ségekkel rendelkezve, nemesupan hosszusagi és szélességi fokmérések alap-
jan szerkesztett atlaszt Kinarél, de részletesen megirta a nemrégiben lezaj-
lott tatdr—kinai hdbora torténetét is. A Novus Atlas Sinensis, mielGtt az
Atlas Maiorban tjra megjelent volna, BLAEU kiadésdban mar francidul és
hollandul 1656-ban, spanyolul 1658-ban sajté ald keriilt. A friss és nagy
érdeklGdésre szdmot tarté foldrajzi-térképészeti miivet BLAEU nyilvan
sikere miatt vette be az Atlas Maiorba, az 1662. kiadésba is.32

31. Giovanni Domenico CassINI (1625 —1712) bolognai asztronémus 1669-ben lett a
périzsi csillagvizsgalé igazgatéja. A tudomédnytdrténetbe a périzsi merididn-
meghatdrozdssal irta be nevét, melyre Franciaorszdg térképezése épiilt, amit fia
folytatott. Philippe DE LA Hirk geodéta 1667 és 1681 kozt Franciaorszdg asztro-
némiai pontjait hatdrozta meg melyek alapjén — valésziniileg dltala — 1682-ben
elkésziilt annak rektifikdlt térképe. (BAGROW—SKELTON, i. m. 475. és 503. 1)

32. SoMmMERVOGEL C.: Bibliothéque de la Compagnie de Jésus. Bibliographia. Tome V.
(Bruxelles—Paris 1894) 646—650. 1. A tatdr—kinai hdborurdl szélé jelentése
De bello Tartarico historia Réméaban 1654-ben jelent meg. Csakhamar Joannes
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A tizenegyedik kotet: America, quae est Geographia Blavianae pars
quinta a két Amerikét mutatja be, 290 lapon 22 térképlapon. Lapjai részben
azonosak az 1648/49. kiadéds térképeivel, de azoknal b&vebbek. Az észak-
amerikai lapok az amerikai helytorténeti kutatdsok szdmdra rendkiviili
forrdsértéket jelentenek. Kozép- és Dél-Amerikandl a térképek diszitésében
véaroslatképek emelik a szemléletességet. Az egyik braziliai teriiletet dbra-
zol6 térképlap parergdjan miikods cukorfinomitéiizem élethii rajzat lehet
l4tni, egy masikon holland zasz16 alatt, eurépai tiszt vezetése alatt vonuld
fegyveres indidnok lathaték. Ez az észak-braziliai harcokra utal. E teriilet
ugyanis 1630 és 1654 kozt Portugalia kezérSl holland megszallas ald keriilt.
Valészinti, hogy a térkép 1654 koriil késziilt el: az Atlas Maior megjelenése-
kor, 1662-ben mér csak Guayana egy része volt a hollandiak kezén; Brazilia
visszakeriilt portugdl uralom ala.

Mindent osszegezve, meg kell allapitani, hogy a BLAEU-atlaszok soré-
ban az 1662. évi kiad4as volt a legreprezentativabb és egyben a legnagyobb
feltinést keltd, a legsikeresebb. Eltala emelkedett ki a BLAEU-officina vég-
legesen a tobbi németalfoldi térkép- és atlaszkiaddk koziil. A korabbi kiada-
sok felkeltették az érdeklfdést és népszer(ivé tették a Braru-atlasz fogal-
méat. Ez a kiadds — gy mondhaté — klasszikussé lett.

A hidnyossdgok pétlésa sem varatott sokd magéra. Mar 1663-ban egy 14j,
francia nyelvi{i kiaddsra keriilt a sor, melyben egy kotet allitélag a francia f6-
nemességgel foglalkozott.3® Ez a francia eléretorés idgszakdban természetes-
nek ldtszott. Nagyhir{i mégsem e kiadés lett, hanem a latin. A latinul nem,
vagy nem eléggé tudd, f6ként a polgarsighdl kikeriilé kozonség szdméra a
nemzeti nyelvili kiaddsok sem sziineteltek. 1664/65-ben 9 kitetben latott
napvildgot a J. Blaeus Grooten Atlas oft Werelts- Beschrijving, in welcke’t
Aerdrijck, de Zee, en hemel, wordt vertoont en beschreven, holland nyelven,
nyilvdn a gazdag, de latintalan nagypolgarsidg, hajésvallalkozok, kereske-
dék szdméra. 1667-bdl 12 kotetes francia kiadasrél van adat. Ennek cime
Le Grand Atlas ov Cosmographie Blaviane, en laquelle est exactement descritte
la terre, la mer et le ciel. Ehhez a kiaddshoz egy hajézasi térképekbdl 4llé
tizenkettedik kotetet is csatolt BLarv.3* A francia biiszkeség nem enged-

JANSSONIUS — BLAEU konkurrense — kiadta Amsterdamban is, majd megjelent
Kolnben (1654), tjra Rémdban (1655), Londonban angolul (16564), Amsterdam-
ban hollandul (16564), Milanéban olaszul (1655), Lisszabonban portugdlul (1657),
spanyolul Amsterdamban (1661) és Madridban (1665). Rovid id6 alatt sokan ol-
vastak, kiilondsen a gyarmatos és keresked6 orszdgokban, varosokban. A Novus
Atlas Sinensis — mely csillagdszati helymeghatdrozdsok alapjén, hosszuségi és
szélességi fokmérésekkel, Kina els6 megbizhatébb atlasza volt Eurépédban,
Brarunal el6bb 1656-ban francidul és hollandul, majd spanyolul (1658), azutdn
latinul Leopold WiLHELM f6hercegnek ajanlva jelent meg, melyre 1665. jan. 7.
kelttel kapott privilégiumot BLAEU. A déltiroli sziiletésti MARTINI Sinicae His-
toriae c. miive 1658-ban jelent meg Miinchenben, de BLAEU is kiadta 16569-ben
latinul, L1péT csdszdrnak ajanlva.

33. SALANKI, i. m. 249. 1.

34. KEuNiNGg J.: Blaew’s Atlas. = Imago Mundi. XIV. ¢’Gravenhage 1959, 87. L
Graser Lajos: A karlsruhei gyiijtemények magyarvonatkozdsi térképanyaga (Bp.
1933) c. miivében (91. 1.) egy 1663-ban megjelent 12 kotetes azonos cimfi francia
nyelvii kiaddsra hivatkozik. A 12. kétet tartalmst tekintve autopszidra jelen ta-
nulmény iréjdnak nem lévén lehetésége, biztosat nem éllithat.
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hette meg, hogy ne egy francia kiadas legyen a legnagyobb. E kiadds mogott
— még ha BLAEU is a kezdeményez§ — a francia uralkodé dicsSségvigya
sejthetd. Nem maradhatott el ezek utdn egy spanyol kiadas sem. Ez 4llit6-
lag 10 kotetes volt, kiaddsi éve bizonytalan. A hagyomény szerint még
munkaban volt 1672-ben, mikor a BrArU-officinat ért tlizvész alkalméval
nagyrészt elpusztult. Egy 6 kitetes német kiaddsroél is van adat, mely 1659
és 1672 kozt jelent volna meg. :

Koeman kordbban emlitett mfivében szdmos nagy konyvtarban levd
Blaeu-atlaszrél tesz emlitést. A magyarorszagi konyvtarak példinyai, saj-
nos hidnyzanak az Osszedllitdsbol.

E miibdl tudjuk, hogy a legterjedelmesebb a francia nyelvii, 1663. évi
kiadas volt, tobb mint 560 térképpel. Blaeu ezt a kiadast 1663. januar 1.-vel
XIV. Lajosnak dedikélta. 1667-ben ennek a francia véaltozatnak még egy
mésodik kiaddsa is volt, ugyancsak 12 kotetben. E kiadds valamennyi
kotete egyszerre, 1667-ben jelent meg. A francia verzi6 eladési 4ra 1670-ben
450 hollandi forint volt, igen sok, ha meggondoljuk, hogy ugyanakkor
— Osszehasonlitva a vételarral — ennek kevesebb, mint egy negyedrésze,
104 forint egy konyvkereskedGsegéd egész évi jovedelme. A 11 kotetes
latin kiadés ara ekkor ugyanennyi volt. Ennek szinezetlen kiad4sardl is
tud Koreman, melynek dra 350 forint. Az 1663. évi francia kiadasbdl 11,
az 1667. évibdl 7 példany ismeretes. Emlit egy olyan példanyt is, melyen
Colbert francia &llamminiszterhez sz016 kézirdsos dedikécié talalhaté
Blaeutél, 1664. janudr 1. kelttel. Ezt az ajanldst kétségteleniil politikai
szadndékossdg is sziilte: de kérdéses, hogy tényleg elkiildték-e? A dedika-
ciés példiny ugyanis az Universiteitsbibliotheek van Amsterdam tulaj-
dona; val6szinlinek tarthat6, hogy soha nem is keriilt el Hollandidbdl
Franciaorszagba.

A deidakécidk politikai szdndékossdga j6l beleillik a Blaeurdl ismert
adatokba. Ismert tény, hogy 1672-ben Blaeut és 15 mdas amszterdami
vérosi tandcsost, antiorangista magatartdsuk miatt, III. Vilmos elmozdit-
tatta tisztségiikb8l. Blaeunak nemcsak kapesolatai voltak az eurépai kato-
likus hatalmakkal, de szimpatizélt is veliik. IV. Fiilop spanyol kirdlynak
dedikalta a spanyol nyelvi kiadést, a csdszdrnak, Lip6tnak a latin nyelv{it.
Ennek az utébbinak egy biborkotésii, reprezentéciés példdnya az egyesiilt
4llamokbeli Mellon Libraryban van.

Ugyanakkor megjegyzend§, hogy a Blaeu-atlaszok, espedlg kiilonosen
az Atlas Maior, az Egyesiilt Tartomanyok kormanyzatanak és a Holland

Kelentindiai Tarsasagnak is, uralkoddk és més neves személyek részére

adott szokésos reprezentdcids ajandékai voltak. Innen van, hogy arab és
torok névirdsu egyedi példanyok is ismeretesek. Ez mind Blaeu miivének
megbecsiiltetésérél taniskodik.’®

Az OSZK szépen szinezett, aranyozott fehér pergamenkotéses 1662.
évi kiaddsardl csak annyit tudunk, hogy a benne levs pecsétek szerint az
EsTERHAZY csaldd tulajdondbdl szdrmazik. De hogy régi possessio-e vagy
multszdzadi, esetleg jelenszdzadi amatér csalddtag antikvar vétele: nem

35. C. Koeman: Joan Blaeu, 6, 11, 13, 42, 46 —49, 51—53, 106. lap és Saldnk:, i. m.
249. 1.
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tudjuk. Allapota mindenesetre — némely bedzast leszdmitva — olyan j6,
hogy sok possessor kezén aligha mehetett at, inkabb tgy tiinik, kevéssé
hasznélva 6rizték gondosan szdzadokon keresztiil.

A BLAEU-OFFICINA MAGYARORSZAG-TERKEPEI

A Bragv-officina Magyarorszag térképérél részletesen kell szdlni, mert ez a
térkép javitési kisérletet vont maga utén s igy az orszégrél kialakult
kartografiai dbrdzoldsméd torténetében kiilonleges helyet foglal el.

Az Atlas Maior Magyarorszag-térképe — épplgy, mint a kordbbi
atlaszkiaddsoké is — Willem és Joannes nevét viseli: ,,apud Guilelmum et
Joannem Blaeu” forméban. Ez kormeghatdroz6, mert a rézlemeznek leg-
késBbb 1638 koriil készen kellett lennie. A térkép cime: Hungaria Regnum,
allegorikus ndalakkal diszitett cimkerete van, melyen, bar hibds forméban,
helyet foglal a magyar orszdgcimer is.

A Braev-officina Magyarorszag-térképe rendkiviili mértékben hasonlit
MERCATOR Magyarorszag-térképéhez, ugy, hogy kézenfekvs az a feltételezés,
hogy a HoxbIus-hagyatékbdl szirmazé MERCATOR-rézlemez felhasznéalisa-
val késziilt. Erre mutat mindenekel6tt a vizrajznak MERCATORéval meg-
egyezs volta.

BrAarvu Magyarorszdg-térképén is megtalaljuk az orszdg dbrazoldsandl
a betdjoldsnak a valésdgoshoz képest 30 fokkal vald északnyugat-délkeleti
irAnyu eltoléddsat. A betdjolds eltoléddsa mar LAzAR dedk 1528-bdl valé
térképén is megtaldlhaté, s6t, ott még nagyobb, koriilbelill 45 fokos. Csok-
kent forméban feltlinik a LAzArt kovetd Wolfgang Lazius,3® Matthias
ZINTHIUS,? Abraham ORTELIUS® s8t Joannes SAMBUCUS,® azaz ZSAMBOKI
térképein is, egyszéval végigkiséri a XVI. szdzadi Magyarorszdgot bemutaté6
‘kartografikus abrazolasokat. A hiba eredetérdl kiilonféle elméletek lattak
napvildgot; itt elég annyi, hogy BLAEU térképénél, ORTELIUS és MERCATOR?

36. Lazrus, Wolfgangus: Regni Hungariae descriptio vera. 1556. Rendkiyiil ritka fa-
metszetes térkép; facsimileje OBERHUMMER E.—WIESEr F.: Die Karten des
Lazius. Innsbruck 1906. c. miivében, OSZK App. 1718.

37. ZintHIUS [ZUNDT] Matthias: Hungariae totius ... recens editio. (Antwerpen
1567—1578.) OSZK Térképtdr, TM 5559.

38. [OrTELIUS, Abraham:] Hungariae descriptio, Wolfgango Lazio auctfore]. (Ant-
werpen 1570.) E térkép alapja Laziusnak a 36. jegyzetben emlitett 1556-ban ki-
adott négylapos térképe. Ezt a generalizalds dltal kicsinyitett kevésbé b6 tartalma
térképet megkiilénboztetésiil az eredetijétél, a kiads, illetve dtvevé ORTELIUS
nevével helyes jelezni. (OSZK Térképtar, TM 5002.)

39. SaMBUCUS Joannes (ZSAMBOKI Jdnos): Ungariae loca praecipua recens emendata
atque edita . . . (Antwerpen) 1579. SAMBUCUS e térképét is ORTELIUS atlasza tette
ismertté, melyben a Lazrus-redukci6éval egyiitt jelent meg. ZSAMBOXI ezen a
térképen elsésorban a nem-magyar anyanyelvi(i kartografusok és metszék dltal
elrontott helynévirdst kivdnta javitani, de néhdny topografiai, foldrajzi vonat-
kozést helyesbitést is tett, pl. szerepel térképén az OLAH Miklés Hungaria-jdban
emiegetett, vallonok-lakta egri volgyszoros, a Valle Eburonum is. A SAMBUCUS-
térkép OSZK Térképtéri jelzete TM 5005.

40. I\T{[ﬁRggggm [KrEMER], Gerard: Hungaria. (Duysburg 1578) OSZK Térképtar,
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nyoman, a hiba természetesként hat, érte a kiadé alig hibaztathaté. A hiba
azonban azzal a kovetkezménnyel jart, hogy a Duna vonala teljesen eltor-
zult a térképen, mert Bécs és Vac kozt enyhe északnyugat—kelet, Victdl
a Dréva-torkolatig észak—dél, innen pedig ismét északnyugat—délkelet
irdnyu folyasiranya a térképen egy eléggé egyiranyt északnyugat —délkeleti
irdnynak adott helyet. Ezaltal az egész Dunantdl abrazoldsa eltorzult, a
Duna—Tiszakoz alakja pedig vele egyiitt elferdiilt képet mutat. Ha a tér-
.kép beérhetné azzal, hogy nem matematikai pontossigra torekvg abrazolds,
hanem madértdvlati kép legyen, még akkor is torz az orszdgnak ilyen
alakja. A hiba perpetudléddsdhoz mindenesetre hozzajirult a merididnok
meghatérozésdnak hidnya; a szélességet tekintve, BLAEU térképe mér
kevéshé marasztalhatd el a kor més kartografiai alkotdsaihoz képest.

Ahogyan a fokhalézat hibas, természetesen a vizrajz is az. Ez a két
tényezs elrontja a térképi képet. De ha kisebb részleteket néziink, vagy az
orografiai képet, a hatdrvonalakat, a kép némileg vigasztalébb.

Az orszag hatérait: a Kérpatok félkaréjat ugyanis a Braru-térképen,
MERCATOR nyomén, nagy vonalakban a ténylegesnek megfelelének abrazol-
tak. fgy a hatdrok észak és északkelet felé helyesen rajzolédnak ki. A nyu-
gati hatérszélen azonban van egy bizonyos pontatlansig. Aspang példdul
Magyarorszaghoz tartozénak van feltiintetve, a Murakoz viszont, Csdktor-
nyaval egyiitt, Stdjerorszdghoz. Azaz a Dunéntilon az orszédg nyugati ha-
tara az északi szakaszon tdlsdgosan nyugat, a délin viszont tulsdgosan
kelet felé tolédik el. Természetesen ez a tévedés is MERCATORS] szdrmazik.

Tipikus, MERCATORtS] atvett, de nem téle ereds kartografiai tévedés
BrAEU térképén a Tihanyi-félsziget hibds rajzais: a Tihanyi-félsziget itt
ugyanis a Balaton délkeleti partjardl nyilik be a téba. E kartografiai hibat
MercaTOR LazZiUstél orokolte. De SAMBUCTUS a tévedést mar helyesbitette :
nila az északnyugati partrdl agazik ki a félsziget. Javitasa csak korlatozot-
tan hatott. Theodor DE Bry 1596-ban Frankfurtban kiadott*' térképén
6vatosan megkeriilte a kérdést: ndla a ,,Tihan’ név a t6 északnyugati
partjan van, félszigetet azonban ott nem &brazolt, csupén egy kisebbet, de
a délkeleti parton, ,,Fonod” neve mellett. A tobbi kartografus atvette
Lazius tévedését: ZiNTHIUS, ORTELIUS, MERCATOR és BLAEU is. Némi
mentséglikre szolgal, hogy az els abrazold, az autochton LAzAr térképe
nem nyudjt j6 tdmpontot erre. LAzArnal ugyanis Tihany — sziget. A La-
ZIUS — ZINTHIUS — ORTELIUS— MERCATOR— BLAEU 4tvételi sort még az is
aldtdmasztja, hogy a névirds mindeniitt ,,Tyhan”.

Az eltorzult Duna-vonal egyik velejaréja volt az is, hogy a BrLArv-
térképen teljesen elt{int a Szentendrei-szigetnél a vaci Dunakonyok. Ez az
eltlinés fokozatosan ment végbe. LAZAR térképén még elég jol lathato, st
Lazrusnél is. SAMBUCUS térképén is j6l kivehetS. ORTELIUSnAl a sziget mar
© tual kicsi és a kanyar alig felismerhet6en tompa; DE Brynél még lathatéd
valamennyire: MERCATORn4! mar teljesen eltfinik: a folydsirdny észak-
nyugat —délkeleti; ezt a hibas térképet adta tovabb a Braru-officina.

41. DE Bry, Theodor: Vetustissimi potentissimique Hungariae regni . .. delineatio.

Francof[urti] 1596. A tizenotéves hdboru idején Magyarorszégrol megjelent térkép. -

Faesimilében 1d. OSZK Térképtéar, TM 5558.
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BrAEU ezzel iskolét csindlt, mert utébb Nicolas VisscHER,4? Nicolas SAN-
sox?® és Hubert JatLroT# is ugyanezt az dbrazoldsmédot folytattdk: hihe-
téleg éppen a nagytekintélyli Braru-officina kiadvanyaban val6é bizalom
. vitte ra 8ket erre, hiszen 6nallé6 mérést Magyarorszag vonatkozdsdban nem
folytattak, beérték az attétellel. Csak 1664-ben a niirnbergi Jacob SAND-
RART® térképén talalkozunk, bar a Duna vonala itt is hibds, valami szerény
javitasi kisérlettel a vici kanyarulatndl. '

Figyelemremélté az orszdg keleti hatdrvonala is. Az orszdg teriiletét
elébb — bar Erdélynek HoNTERUS 6ta volt sajat kartografikus dbrdzoldsa
is — mindig a legrégebbi térkép, LAZAR miive alapjin tiintették fel, tehat
Erdéllyel, Szlavéniaval és Horvatorszaggal egytitt. Lazius, ZINTHTUS,
SamBUcUs, ORTELIUS még ezt kovették. DE Bry Magyarorszag-térképén is
rajta van Erdély; MErcATOrR mér Erdély nélkiil, Szlavénidval, de Horvéat-
orszag nélkiill mutatja be Magyarorszég akkori teriiletét. Ebben az id8koz-
ben bekovetkezett politikai valtozdsnak — Erdély onallésuldsdnak — bizo-
nyara volt része. HONTERUS térképét bizonyéra ismerték ORTELIUS is,
MERCATOR is. Ismeretes volt elSttitk a fejedelemség 6ndllé politikai maga-
tartdsa is, mely elkiillonilt a kirdlyi Magyarorszagétél. Biztos azonban,
hogy az Erdély nélkiili dbrézolids és a fejedelemség kiilon bemutatdsa
ORTELIUS, de kiilontsen MERCATOR atlaszaival vette kezdetét. BLAEU tér-
képei ebben is hiven kovették MERCATORY; az atlaszban a kiilon targyalds
a XVII. szdzad kozepén teljesen redlis, csupdn MERCATOR idejében nem volt
még teljesen befejezett.

Rendkiviil jellemz$ az is, hogy a BLAEU-térképen nem jelenik meg a
torok hédoltsdg hatdrvonala. Egyrészt azért sem tiintették fel az 1606 dta
nagyjabél stabil hatdrvonalat, mert ugy tudtik: a végek koriil folyvast all
a harc — tehat a hatdr valtozhat. A helyi habord teriileti kihatdsaival nem
egészen voltak tisztdban. Mdsrészt azt is tudtak, hogy sem az uralkoedd,
sem az orsziggylilés, sem a rendek, s a magyar nép tomegei sem nem ismer-
ték el a torok uralom, a hédoltsag jogszerfiségét, csak adott helyzetnek
tekintették. Tudott volt az is, hogy a menekiilt megyék kiralyi teriileten
gyiiléseket tartanak, hatdrozatokat hoznak, tisztikarukat megutjitjak. Errél
Brarunak is tudnia kellett; az orszigleirdsban Debrecenrél szélva emliti a
kettds adbzast — a torok és Erdély felé. A hatdrvonal élesen megrajzolva,

42. VisscHER, Nicolaus: Totius regni Hungariae et adjacentium regionum tabula.
(Amsterdam) 1683. OSZK Térképtar, TM 5564. A térkép a felszabadité hdbora
idejérsl van keltezve, de méar néhény évvel el6bb késziilt.

43. SaNsoN, [Nicolas]: Le royaume de Hongrie et les estats qui ont esté sujets . . . Paris
1685. OSZK Térképtar, TM 6244. Alapjaiban 1660—1670 koriili térképlapokra
megy vissza.

44. Jairvor H{ubert]: Le royaume de Hongrie et les estats qui ont esté unis a sa cou-
ronne . . . Paris 1696. OSZK Térképtdr, TM 5909. A szerzd, francia atlaszkiado,
lényegében SaNsoN térképeit vette dt. Figyelemremélté a francia kartografidban
1683 utdn a kozépkori magyar, t6bb orszdgra kiterjed6 nagy kirdlysédg, az ,,Archi-
regnum’’ ismeretének feléledése a térképefmekben. A térképek cimébe bekeriil az
utalds, hogy a dunai fejedelemségek, Szerbia, Bosznia stb. egykor a magyar
korona hubérbirtokai voltak. Ez a t6érok kilizésekor feléledd teriiletrendezési
koncepciékra (Marco D’AviaNo, ESTERHAZY P4l stb.) utal.

45. SANDRART, Jacob: Neue Land Tafel von Hungarn ... Nirnberg (1664). OSZK
Térképtér, TM 5491.
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néhiny évvel kés6bb, 1664 koriil jelenik meg, és f6ként francia kartografu-
sok, mint példaul SaxsoN térképein. Ez mar a vasvari béke hatdsa volt a
kartografiara.

Ugyanakkor BLAEU sem volt tisztdban — legaldbbis a magyarorszagi
térképlap tantsiga szerint — a telepiiléshilézatot ért pusztulds nagysiga-
val. Ebben sem allott egyediil. Kartografustérsai is a folytonos dtvétel ko-
vetkeztében még olyan helyen is lakott telepiiléseket jeleznek, ahol mar
évtizedek 6ta nem volt semmi, a népesség, legaldbbis az autochton és 4l-
landéan megtelepiilt népesség kihalt vagy elszéledt. Ahol BLAEU és maés
térképészek varosokat és falvakat tiintetnek fel — melyek Lazius, SAMBU-
cvUs, s6t MERCATOR idejében még tgy-ahogy megvoltak — akkorra ott mar
csak romok voltak és pusztasag. Bar mir Lazius térképén feltlinik a
»»Bachmeghe deserta’ kifejezés — inkdbb XV. szdzadi ,,Wiistung”’-jelenség
kifejez8dése,*® utalds az extenziv &llattartdsra, mint a torok pusztits
abrazoldsa — és ZinTHTUSNnAl is felt{inik a ,,Deserta, pascendis pecoribus
idonea’”’ kifejezés: MERCATORnAl a ,,Bachmeghe deserta’” még a Bécska
bels§ teriileteit jeloli. BLAEU térképének koraban ez a ,,deserta’ félelmetes
valésdggd valt: a térképen levs telepiiléseket mar a valésagban leseperte a
torténelem és a ,,deserta’ kiterjedt a folyok partjiig, ahol csak nddasok-
védte kis szigeteken maradt még, itt-ott, 4llandd telepiilésnek nyoma.
A pusztuldst BLAEU ismerte — Buda leirdsdnal emliti a hanyatlast — de a
kartografidra is kihaté méreteirsl nem volt, és nem is lehetett kell§ fogalma.

Kétségtelen tehat, hogy az Atlas Maior 1662-ben is megjelent Magyar- .
orszag-térképe a XVI. szdzadvégi kartografiai képhez képest teljes stagné-
last mutat.

Két évvel az Atlas Maior utédn, 1664-ben Amsterdamban, BLAEU
tizemében egy 1) Magyarorszdg-térkép jelenik meg rézbe metszve. Tartal- -
mat tekintve bizonyos javitdsokat, illetve médositdsokat mutat, de alap-
vetden nem j mfi, s6t, igylatszik, a régi rézlemez felhasznaldsdval is késziilt.
Nemcsak szélességi, hanem hosszuisagi fokbeosztas is van a kereten, és, bar
a vizhalézat azonos, a domborzatrajzban pedig kevés a kiilonbség, és igy,
répillantasra, a két térkép: a régi és az Gj meglehetGsen hasonlit egymaésra,
mégis tartalmilag fontos eltéréseket taldlunk az Gj térképen, melyek kétség-
telen 4'dolgozés jeleit viselik magukon. Az atdolgozdst méar a térkép uj
cime is eldrulja: Regni Hungariae nova et exactissima delineatio. Az Gj cim
a térkép jobb fels§ sarkdba keriilt. Alul kozépen az impresszumadat:
Amsterdami /| Apud Johannem Blaeu. 1664.47 A jobb alsé sarokban a lépték
is megvéltozott: a régebbi térképen, az atlaszén, csak 10 magyar mérfoldet
mutaté skdla volt, az Gjon két 1épték van, s ezen 8 magyar mérfold egyenld

46. Figyelemremélt6 e tdrgyban J. ScErRAMM véleménye (Grundziige der Kulturland-
schaft im sudistlichen Mitteleuropa. = Mitteilungen d. Geogr. Gesellschaft Wien.
1954. 210—219. 1.), aki szerint a Bdcska népsiirlisége mdr a térok hédoltsag el6tt
is alacsony volt: a torék alatti id6ben a telepiilések szdma itt 569-rél 291-re
cstkkent, de a koncentrdcié névekedett. — A XVI. szdzud végi helyzet ismereté-
ben még ezt a szdmot is talzottan nagynak lehet tartani. Figyelembe kell venni,
hogy a teljesen mobilld vélt népesség mellett csak igen kevés helyen lehet egydlta-
lin telepiiléskontinuitdsrél szé. A cs6kkenés pedig kiilondsen a XVII. szdzad
derekdn — tehdt BLAEU miiveinek megjelenése idején — volt a legszamottevobb.

47. OSZK térképtari jelzet: TM 5616. Méretardny kb. 1:1 100 000.
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10 német mérfolddel. Szemre még feltin6bb az, hogy az 1j térkép bal alsé
sarkdba — a régi cim helyére — egy NApaspy Ferencnek sz616 dedikécid
keriilt : a régi cimkerethdl a magyar cimer pedig magéra a térképre, az Alfold
kozepére, ,,Ketzkemet™” és a ,,Cumanus Campus” azaz a Kunsdg megjelo-

lése kozé.
A dedikéci6é szovege olyan, hogy kétségteleniil utal NApASDY és a

térképkiadé BLAEU kozti személyes kapesolatra.

»Excell[entissijmo ac Illustr[issilmo Comiti ac D[omiJno / D[omilno FRAN-
CISCO DE NADASD, / Perpetuo Terrae Fogaras, ac Comitatus Castriferrei
Supremo Comiti, Praesidiorum / Also Lendua et Nemphty supremo ac haeredi-
tario Capitaneo, Equiti Aurato S[uae] Claesarieae] / Reg[iae] Maj[estaltis intimo
Consiliario, Camerario, ac per Hungariam Curiae Regiae / Iudici, etc. Domino
ac Plat]rono Colendissimo / Novam hanc Regni Hungarine Tab[ulam] D[at]
D[onat] D[edicat] Joannes Blaeu.”
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BrArvU eredeti Magyarorszdg-térképe. 1630— 1662
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BrLAEU javitott Magyarorszég-térképe. 1664

Ez az ajénlds Snmagdért beszél. Ha nem tudndnk, hogy a nagy kényvgyfijts
és miipértolé NApaspy Ferenc kapcsolatban éllott a Bramu-officindval,
ebbdl az ajinlésbol is kideriilne. Patrénusnak ugyanis csak olyanokat nevez
a konyvkiad4, akikkel mar kontaktushan van.® A cimben taldlhatd ,,Iova,

48,

a5s

A NApaspy—Braru kapesolatot a miivel6déstorténet mér régéta gyanitja. Tu-
dott dolog, hogy NADAsDY kényvtérdbél egy Blaeuw Theatrum vrbium Belgij
duobus tomis in fol. jutott a csdszdri kinyvtdrba. (SrrTE, A.: Grof Nddasdi Ferencz
mivei és konyvtdra. = Magyar Konyvszemle, 1902, 146—158. 1.; a 156, lapon
BrLAEy, a 157. MERIAN Theatrum-dnak és Topographidjinak emlitésével.) Ismeri
ezt a kapesolatot R6zsa Gy.: Magyar torténetdabrazolds a 17. szdzadban, (Bp. 1973)
c. miivében (126. 1.) is. E tanulmdny szerzéje is rémutatott mdr erre Beitrdge zur
Geschichte der kartographischen Arbeiten des 18. Jahrhunderts im burgenlindisch-
westungarischen Raum c. tanulménydban. (= Burgenliindische Heimatbliitter, Jg.
27. Heft 3/4, Bisenstadt 1965) 119. 1.
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et exactissima’ kifejezés azt bizonyitja, hogy javitds tortént — hogy kinek
az intenci6jira, az sejthetd: magdnak NApaspynak ohajéra.

A kartografiatorténet részére koronatant lehetne egy olyan NApAsDY-
levél, mely erre a tényre vonatkozik. NADASDY kivégzése utén levéltdranak
egy része birtokaival az ESTERHAZY-csaldd kezére keriilt. Az ESTERHAZY-
levéltarban tortént ez iranyd kutatdsok — Fopor Ferencéi, IRMEDI-MOLNAR
Léasz16éi, e sorok iréjaé, és tjabban BENDEFY Léaszl6éi — nem vezettek
eredményre. Bizonyos, hogy az 0j térkép kiadasat valamilyen levélvaltas
elézte meg, de ez vagy nem maradt fenn, vagy — lehet — kozvetits révén
tortént, s igy nehezen nyomozhaté ki. Az elkalléddst valdszinfisiti, hogy
NAipaspy levelezését, f6leg a kiilfoldit, az ellene folytatott per alkalméval
lefoglaltik. E tdrgyban bécsi, illetve amsterdami kutatésok, sajnos nem vezet-
tek eredményre. Teljesen bizonyos az, hogy a kapcsolatnak fenn kellett 4lla-
nia, hiszen az Orszdgos Levéltarban, az ESTERHAZY-levéltar dlloménydban, e
javitott térképkiadasbél egy rendkivill szép, pergamenre nyomott, kézzel
finoman szinezett példdny taldlhat6, mely bizonyosan a NApAsSDY-hagya-
tékbdl keriilt EsSTERHAZY-tulajdonba és nyilvin Braru 4ltal NApDAsDYnak
kiildott ,,tiszteletpéldany” volt.4® Az Orszagos Széchényi Konyvtérban levd
javitott Magyarorszag-lap szinezetlen.

Ez a tény elgondolkoztaté az Orszédgos Széchényi Konyvtar 1662. évi
BraEv-atlaszkiaddsanak possessoratus-kérdésében is. Az Atlas Maior e
példanyédn ugyan nincsen régi tulajdonosbejegyzés, de egy bélyegz6 tani-
sdga szerint szintén ESTERHAzZY tulajdonbdl szérmazik, éspedig Tatérdl.
Magétél meriil fel a kérdés: nem kozos-e a két proveniencia? Es nincs egy
Osszefiiggés a két diszmfi kozt, valahogy ilyenféleképpen: NADASDY meg-
rendelte és meghozatta a nagy BLARU-atlaszt, a 11 kotetet, aranyozott
pergamenkétésben. Megtekintve Magyarorszag térképét, azt hibdsnak ta-
lalhatta és észrevételeit kozolte vagy kozoltette Joannes BrLaruval, aki
megkisérelte kijavitani a Magyarorszig-térképet a kapott intenciék alap-
jén s az elkésziilt 4j lapbdl egy diszes példanyt kiildhetett NApASDYnak,
természetesen i1l dedikaciéval. Az atlasz és a térkép NApaspY haldla utdn
EstErBAZY tulajdonba keriilhettek, onnan az atlasz a Széchényi Konyv-
tarba, a térkép pcd’g az Orszédgos Levéltarba.

Az elGadott feltételezést remélhet8en kés6bbi kutatdsok egyszer még
igazolni fogjak.

Az Atlas Maior Magyarorszag-lapjat és az 1664. évi j térképet egymads
mellé allitva, néhény eltérést vehetiink észre, ezek azonban a fokhalézat

49. Az orszdgbiré elitéltetése utdn ségora, EsTerEAzy P4l (1635—1713) a kés6bbi
néddor és herceg, magéhoz véltotta az elkonfiskélt javakbdl NADASDY nyugat-
magyarorszégi birtokait, vérait a benniik levé ingésdgokkal egyiitt. Ugy latszik,
akkor keriilt birtokdba a térkép is, mert magdnak EsTERHAZY Palnak — elég nagy
terjedelemben fennmaradt — levelezésében nincs nyoma annak, hogy 6 kapta
volna azt BLAEULOL (BakAcs I.: Az Esterhdzy csaldd hercegi dgdnak levéltdra. Bp.
1956. 114—160. 1.: Braxu-levél nincsen.) Az Orsz. Levéltarban levé BrLAEU-
térképlaprél 1d. még: Fopor F.: A magyar térképirds. I. kot. Bp. 1952. 53. 1.
A lap nagysagat 480 x 398 mm-ben adja meg.

388




tekintetében nem nagyon jelentSsek. Réluk az aldbbi tdbldzat ad 4ttekintd
képet :

» Szélességi fokok és percek Eltérés a valosdgtsl 1664-ben:

Foldrajzi helyek BL(Allggol).égi Bl(lis(?gti )\‘lj Valfsdgos: 1630 1664 Javitds Rontds
Wien 48° 23" 48° 24"  48°13’ 0° 10° 0° 1y — 0° 01’
Pozsony 48° 24’ 48° 24"  48° 10/ 0° 14’ 0° 14’ — —
Esztergom 47° 49’ 47049’  47°47 0° 02’ 0° 02’ — -
Vace } 47° 30’ 47° 35"  47°47 0°17 0° 12’ 0° 05" —
Buda 47° 10’ 47° 08"  47° 30’ 0° 207 0° 22’ — 0° 02’
Nagyvarad 47° 04’ 47° 05"  47° 04’ 0° 00" 0° 01’ — 0° 0l
Pécs 46° 10" 46° 10"  48° 05’ 0° 05’ 0° 05’ — -
Erdéd

{a Drévatorkolati

Dunakanyarndl) N

46° 00’ 46° 00’ 45° 35’ 0° 25’ 0° 257 - -

Belgrad 45° 18’ 45°18"  44° 49’ 0° 29’ 0° 29’ — —_

A méretardny mindkét térképen kb. 1:1 075 000—1:1 100 000 koriili;
az eltérések részben hihetSleg a mdédositdsokon kiviil a fokhéalézat ujra-
metszési hibdjabol is adédhatnak.

Ami feltiinen kiilonbozik a két térképlapon, az els@sorban az orszag-
részek megjelolése. Az Atlas Maior Magyarorszag-lapjan az orszagteriileten
nines semmiféle teriileti elkiilonités. A ,,javitott” 1664. évin viszont Sopron
megyét8l Kassdig nyilik el a ,,Hungaria’ megjelolés, melynek folytatisa a
Tiszédntdlon, Szaboles és Bihar megye teriiletén ,,Avstriaca’ — ugyanakkor
Esztergom térségétsl a Duna—Tisza kozén at huzédik a ,,Hungaria Tvrcica”
megjelolés. Ez az eddigi térképkiaddsban szokatlan: még szokatlanabb
azonban — éppen magyar befolydsoltsidgi térképen! — az, hogy a hédolt-
sagi és a szabad, kiralyi teriilet kozott hatdrvonal hizédik a Balatontol
Eszak, ,, Nesmil”’ (Neszmély) felé. Azonban teljesen szokatlan és kozjogilag
helytelen Hungaria Austriaca és Hungaria Turcica megjelolése. Ez csak az
1664. évi vasvari szerz6dés utéani id8szakban keriilhetett rd az orszédg-
térképre.

Sorra haladva a topogréafiai valtoztatdsokon, melyeket a térképkiadéd
eszkozolt, néhéanyat érdemes kiemelni. fgy a Murakozben — igaz, nem
helyesen, a Dravatol északra lokalizdlva — de mégis be van rajzolva a fontos
Légrad, mely az el6bbi térképlapon nem szerepelt. Ett6l északra, a Mura
kozelében, j6 helyen, Koturiba (Kotturi) és a Mura bal partjin ,,Neu-Zrin”
azaz Uj-Zerin véra is fel van tiintetve. Mindez b&vités az 1662-es kiadés
térképéhez képest. Az el6bbi ,,Czakhonthurn” Stéjerorszighbdl, a Drava
mell6l, helyesen a Murakozbe keriilt at, s neve ,,Chiaktorn”. Zalavar is,

elynek az el6bbi térképen nem volt kapcsolata a Balatonnal, itt a megfe-
lel6 helyre keriilt: a Dravdba 6ml§ patakok irdnya is helyesbitve van.
A régebbi térképen a Balatontdl delnyugatra fekvd ,,S. Hedwig’ nevfi
helység javitdsa itt: ,,Hidweg”. Uj ,,Kiskomor” (Kiskom4rom) feltiintetése
is, amit BLAEU el6bb nem ismert. .
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Még fontosabb a Tihanyi-félsziget javitdsa. A Balaton dbrdzolésa itt
talan még kevésbé helyes, mint az Atlas Maior régi térképén, de a félsziget
helyesbitése megtortént: az uj térképlapon a félsziget a valdsdgnak meg-
felelGen északnyugatrél nyulik be a téba, s nem délkeletrél, mint el8bb.
Neve sem ,,Tyhan”, hanem ,,Tichan”. A javitds jelentGsége abban van,
hogy ez a Magyarorszag térképi dbrazoldsdban szinte kezdettl kisért6 hiba
ettdl a térképtdl kezdve tiinik el.

A Balatontdl északra fekvd teriilet topografidja tovabbra is hibés.
A koordindtédk javitdsa alapveten nem tortént meg, a Dunantdl torz
rajza megmaradt: a régebbi hibds vizrajz sem tett lehet&vé tobb javitast.
A topografianal meg kell jegyezni, hogy rontds is tortént: a régebben jol
abrazolt Vesprimium a rézlemez dtvésése kiovetkeztében csaknem eltiint
(,,Eprim”). Most mér két ,,Gestes’ is van a térképen (el6bb, j6 helyen, csak
egy); az ,,ijabbik” Esztergom kozelében taldlhaté. A végvarhalézat erésebb
hangstlyozésa — bar nem mindig jelolve a varjelleget — egyébként is jel-
lemz§ az Gj térképre.

Tobb sikerrel jartak a javitdsok a Fert6-t6 kornyékén. Itt — féként
NApaspy-birtokok régiéjdban! — helyes topografidval j helységekkel
gazdagitotta BLAEU térképét: ,,Seplach’” (Fertlszéplak), ,,Booz” (Ferts-
boz),,,0Oka”, ,,Schirz” (Sérc), ,,Purpach” (Purbach = Feketevéros), ,,Nyula”
(Nyulas) helynevekkel béviilt az Gj térkép. Igaz viszont, hogy az elébbi
térképen helyesen ,,Sopron” névvel megjelolt varos helytelen fekvése (a
Fert6t6l talsdgosan délre van lokalizdlva) nemesak nem nyert javitast, de
még az eredetileg j6 néviras is ,,Elenburg”-ra torzult, ami németiil is hely-
telen (Odenburg, néha: Edenburg). A Ferté-t6 vizrajzi képe viszont helyes:
a mai észak-déli fekvése a mult szédzadi vizlevezetésekkor allott els. A két
térképen a Fert§ hidrografiai képe azonos maradt.

Megvaltoztatta BLAEU 0] térképén a Csallékoz és a Szigetkoz rajzat is.
A Csallokozben rosszul elhelyezett ,,Herdervar” (Hédervar) kikeriilt onnan,
megfelel§ helyére, a Szigetkozbe, neve , Hederver”. ,,Vaika”, , Nagy-
magyar”’, ,,Gutta’” (Guta), ,,Lael” (Erseklél), ,,Szakallos” (Szakallas) stb.,
jol lokalizdlva, a Csallékdzben szintén helyet kaptak az 0j térképen. Ezzel
szemben egyes, a régi térképen is helyesen dbrazolt telepiilések kimaradtak,
vagy névirasuk valtozott pl. a jelentds Somorja neve, mely a régebbi térké-
pen ,,Samarein”-ként szerepelt (német neve: Sommerein) az uj lapon ,,S.
Marain” (Sankt Marain-né) alakult 4t. :

Azt lehet mondani mégis, hogy — bér a térkép alapvets kartogréfiai
hibdja: az orszdgteriilet rossz dbrazoldsa nem javult — a javitis és a gyara-
podas a részletekben, kiilonosen a helynévanyagban tobb, mint a rontés
vagy az elhagy4s. Bekeriilt az 4j térképbe a fontos Ersektjvar vara is
,»Neuheusel Vycastel” néven, mig el6bb csak ,,Vycastel” helység kozonsé-
ges kozségként volt jelezve. Javitas itt a Nyitra folyé torkolata Komarom-
nél, a Vagé Guténal. Nyitra varosa mellett is helyesbitésre keriilt a folyam-
kanyar: elébb keleti irdnyd volt, az 4j lapon nyugati irdnyud lett, ami a
ténylegesnek jobban megfelel. ,, Tregel” (Drégely) is be van rajzolva az U]
térképbe, Esztergomtol északkeleti irdnyban, de ahhoz tul kozel. ,,Lewa”
és ,,Lewancz” (a varos német neve: Lewenz) azonban hibdsan mar a régebbi
BragU-térképen is két kiilon helységként volt jelezve — bar nagyjabél a
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megfelel§ irdinyban — addig az 4] térképen ezekhez Vactél, helyteleniil
északra egy ujabb ,,.Lewa’ keriilt, igy tehdt harom Léva van az 4j lapon.
A bévitések természetesen nem mind keriiltek a nem megfelel§ helyre.
Trencsén és Lipté megyékben is van gyarapitds. A korabbi kiaddsban nem
szerepl§ Szucsany (Turécz megye) is fel van tiintetve az 4j térképen ,,Szu-
csa’”’ névvel. Kevésbé j6l lokalizlt ,,Krolova” (Kralovan, Arva megye);
a régebbi Z. Niclas (Liptészentmiklés) pedig ,,S. Niklos” magyarosabb
formajara van atirva.

Kevesebb a valtoztatas az északkeleti orszagrészben. Azonban 4j itt is
a kiilss és a bels§ orszaghatar, illetve orszédgrészhatar jelolése.

Helyesbitési kisérletek a torék hédoltsag teriiletén is taldlhatok; ezek
azonban néha tényleges rontdssd valtak. Forrasuk tilnyomoéan a Duna-
kanyar redlis vonaldnak fel nem ismeréséb8l adédik. Jellemz& erre a
Visegraddal és Viccal kapcsolatos médositas.

Az 1662-es atlaszbeli térképen ,,Vizzegrad” a Duna jobb partjin, he-
gyen van feltiintetve; a bal parton, téle kissé keletebbre van ,,Maros”.
(A valdésigban a folyamhoz viszonyitott fekvés helyes, de Maros Visegradtol
Nyugat-Eszaknyugat irdnyban fekszik.) Az 1664-es kiaddsban , Maros”
maradt az eredeti helyén, elébe keriilt azonban a szabad kiralyi varos rang-
jara utalé ,,Fristat” szo, ,,Vizegrad” viszont Dél-Délnyugatra keriilt téle;
jéval messzebb és tdvol a DundtSl. A hegy is eltlint a helységnév mellSl
Ugyanakkor a Szentendrei-sziget — a régebbi lapon: ,,Vizze insula’” — az 4j
lapon diplomatikusan mér csak ,,Insula’ nevet visel, északi csiicskébe — Ma-
rostél délnyugatra — pedig BLAEU beillesztett egy ,,Plindnburg’ nevi
helységet. Plintenburg a valésdgban Visegrdd német neve. Tehit egy,
némileg rosszul lokalizalt helységb6l a térképen két rosszul lokalizalt helység
valt a ,,javitds” sordn. Ennek a zavarnak az lehet a magyardzata, hogy fel-
hivtak Brarvu figyelmét arra, hogy Visegrdd nem nyugatra, hanek kelet-
délkeletre fekszik Marostél; és ott kezdédik a Dundban a Szent-Andris
sziget is. Tudta, hogy van egy Plintenburg nevii nagymiltd helység is ottan,
nem tudta azonban a lokalizdldst helyesen elvégezni s igy alakult a hiba.
Hasonld hibat kovetett el Vac esetében is. Paradoxon, de az 1662-es térké-
pen ,,Vacia Wotzen’ a sziget mellett, de a Duna bal partjan, tehit helyesen
van lokalizdlva, &mbér foldrajzi helyzete hib4s. Az 1662-es térkép birdldja,
aki jobban ismerte a magyarorszdgi terepet, ugylatszik azt a megjegyzést
kockaztatta meg, hogy Vic nem ott van, ahol BLARU 4brézolta, hanem
feljebb, azaz északabbra — ezt azonban nyilvdn a Duna-vonallal egyiitt
értette, tehat a Dunakanyar hib4s dbrazolasét is ki akarta ezzel javitani —
azonban BLAEU, Ugyldtszik, nem merte a konvenciondlis Duna-vonalat
megtorni, és inkdbb ugy ,javitotta ki” a kifogésolt hibdt, hogy Vécot
ugyan északabbra jelolte be — de tdvol a Dunét6l! Mar pedig Vac Duna-
parti fekvésérsl utlefrdsok és orszégismereti kinyvek rézmetszetes 14tkép-
anyaga is meggydzhette — de tgylatszik elvesztette bizalmét ezeknek
megbizhatésdgaban. Talén olyan megjegyzést is kapott, mely a latképeket
fiktiveknek, nem valésighfieknek mondta, ami sok esetben kétségtelen tény
is. BLAEU tehdt itt megzavarodott a birdlattél. Igy azutdn javitéds helyett
még csak rontott amidgy is hib4s alapi Dunakonyok-adbrazoldsin. De — és
ezt nem lehet eléggé mentségére felhozni — kora egész kartografidjaval
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kellett volna szembeszéllnia, ha helyesbiteni akarta volna a konvencionéli-
san elhibdzott Duna-vonalat. Helyszini bejardsra pedig nem volt lehetSsége.

Buda kornyékén is van néhdny valtoztatas. , Theten” (Tétény) folé
be van rajzolva ,, Hamsebeg”’ (Hamzsabég = Erd). A két hely fekvése ugyan
fel van cserélve, azonban mégis bgviilt a toponymia. Igaz, a Duna mellé
rajzolt ,,Erd” (1662) eltlint, helyére viszont — valésdghtien! — , Erzin”
(Ercsi) keriilt. Egy tGjabb topografiai zavarba keriilt Braru a Csepel-
szigetnél is. Az el6bb jol lokalizalt ,,Cepel’’ (Csepel) helyére az 1664-es lapon
,, Kofin” (Kovi) keriilt ; de azért, a jobb oldali Dunadgnél (hibdsan) megjele-
nik egy 4j ,,Kewi” és megmaradt a sziget déli részén a régebbi, nem a folyé
mellett, hanem beljebb fekv§ ,,Rachzkewn’ helység is. Tehat hdrom Réc-
keve (valamelyik taldn csak megfelel§ lesz? — gondolhatta BLAEU). Az
azonossagrél BLAEU ugy latszik, nem tudott. ‘

A Tiszatdl keletre ritkulnak az Gjitasok. Ez a térképnek aranylag leg-
kevesebb valtoztatdst mutaté része, a déli Alfolddel egyetemben. De az
Erdcly felé esd részen is berajzolta még 0j térképébe a fontos Szentjobb
varat ,,S. Job” névvel. Nagyvdrad — a régi térképen ,,Wardeyn’-ként
nagyobb véros médra, tornyokkal jelolt telepiilés — az Gj lapon erds vizi
védmiivekkel elldtott er§dként van feltiintetve és neve ,,Gros Waradyn’-ra
véaltozott. Keleten is be van rajzolva az 1j térképbe a hédoltsag hatara, de
még a Nagyvirad eleste (1660) el6tti hatdrvonalakkal: Nagyvarad és
Szen‘qjobb még ,, Transylvaniae pars”.

Osszegezve BLAEU javitdsait és torzitdsait azt lehet megfigyelni, hogy
ezek f6ként az orszdg nyugati és északi részére, valamint a féutvonalak
kornyékére és a stratégiai fontossdgtii helyekre vonatkoznak. Kiilondsen
kiemelendd, hogy azok a helységek, ahol az 1660—1664 koriili események
zajlottak, els6sorban mutatjak a rektifikalasi kisérlet nyomait. Tehat a
helyesbités alapadat-anyaginak egészen frissnek kellett lennie.

Arra a kérdésre, ki és hogyan inditotta BLarUt arra, hogy Magyar-
orszég-térképét helyesbitse, teljesen biztos feleletet adni még ez idd szerint
nem tudunk. Bizonyos csak az, hogy NADASDY orszagbirénak része volt
benne. Taldn nem tulzés, ha a javitasi intenciét egyenesen neki tulajdonit-
juk, és osszefiiggésbe hozzuk az Atlas Maior 1662. évi kiaddsdnak megjelené-
sével. Nehezebb kérdés azonban, honnan szdrmaztak a meglehet&sen sok-
rétii topografiai adatok? A hibakra vagy aktualitdsokra ugyanis valakinek
részletesen fel kellett hivnia BLa®rvU figyelmét, s kérdés, hogy ezek a részle-
tek hogyan keriiltek el Amsterdamba? Bizonyosra vehetjiik, hogy vagy egy
— ma mér ismeretlen — Magyarorszdgon késziilt kéziratos térképet, vagy
egy bdséges kritikai adatokat tartalmazé levelet kell forrésként feltételez-
niink. Az el6bbi nem l4tszik valdszin{inek, de leirdsnak bizonyosan kellett
lennie. Ilyen ,lektori” tevékenységet nem egészen két évtizeddel késSbbrol
ismeriink Magyarorszégrdl is: igy birdlta meg topogrifiai szempontbél
DEsporovica Ivan zégribi jezsuita pater a HEVENESI Gabor irdnyitdsa
alatt késziilt Parvus Atlas délnyugatdundntili és horvétorszégi lapjait.®

50. FALLENBUCHL Zoltédn: Az ,,Atlas Parvus Hungariae” és Hevenest Gdbor. = Studia
1C’artologica — Térképtudomdnyi Tanulmdnyok 1956 —1958. Bp. 1958., a 171—176.
apon.
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Bizonyos, hogy BLAEU is kapott ilyent. Hogy ennek hatésa a térképi kép
korrigaldséra csak korldtozott lehetett, az természetes. Ahogyan foldrajzi
leiré mfivet, térképet sem lehet csak kizarélag kiadohivatali irod4bél rekti-
fikalni, kiilonosen, ha az alapok hibasak és hidnyosak. Annak feltételezése,
hogy BLAEU maga jirt volna Magyarorszdgon, kizdrhaté. Olyan valaki adta
a részletes instrukcikat neki, aki ismerds volt a topografiai viszonyokkal.
Ez NApasDpY maga éppenigy lehetett, mint esetleg Zrinvr Miklés, a ter-
mészettudomanyok tekintetében igen képzett Lippay Gyodrgy esztergomi
érsek, s6t esetleg a sokat utazé VITNYEDI Istvan is szambajohet. Minden-
esetre abban a f6rangd korben keresend§ az instruéls, amelybél a WESSE-
LENYI-mozgalom vezérkara keriilt ki. Az, hogy a magyar kozjoggal szem-
benall6 teriileti felosztas tlinik ki a térképrél, nem 4ll ezzel sziikségképpen
ellentétben: lehet, hogy éppen fel akartak hivni a figyelmet az orszdgnak
tényleges kettéosztottsigara.

Koeman mir emlitett konyvében még egy olyan térképet emlit,
melybdl arra kovetkeztethetiink, hogy a rektifikacié kérdését a Wesselényi-
korhoz kell kapesolnunk.

A francia nyelvii 1663. évi, az amszterdami Universiteitsbibliotheek-
ban 1év6 példédnyban, annak 2. kotetében a 33. szdmu térkép Illyridt — Hor-
véatorszégot — dbrézolja. Ez Nddasdy tdrsdnak, Zrinyi Péternek van ajanl-
va, aki a térképen mint ,,Petrus de Zrin”’ szerepel. A térkép, melynek cime
. lyricum Hodiernum”, az Osterreichische Nationalbibliothek 1663. évi
francia nyelv(i Blaeu-atlasz kiad4dsdban, a Grand Atlas-ban nem talalhaté
meg. Abban a régi, a latin kiadédsban is szerepl$, még Guilelmus és Joannes
nevével szignalt Magyarorszdg-térkép van és Illyria térképe is a régi.
Ugy latszik, csak ebben az amszterdami példényban van meg az interpol4lt-
nak latszé 4j lap.

Errél, a Zrinyi Péternek (1621 —1671) ajanlott térképrél, az ajanlas
szOvegérdl, az esetleges tartalmi b&vitésekrsl e tanulmény iréja, minthogy
sem autopszidra nem volt lehet&sége, sem pedig fotoképia a térképrdl nem
all rendeikezésre, bGvebbet ezidfszerint nem mondhat. Valdszintinek 14t-
szik azonban, hogy a Néadasdy-féle korrekciés térkép horvatorszagi meg-
felel6jér6l van szé, amely alighanem a Néadasdy-térképpel parhuzamosan
késziilhetett és — az azt tartalmazé kotet 1663-as kiadési évétél eltéréen —
szintén nyilvadn kés6bbi, 1664 utdni lehet. Aligha tételezhets fel ugyanis,
hogy a nagyhirt Zrinyi Miklés életében Occsének, Péternek ajénlottak
volna azt, bar lehetséges, hogy Blaeunak személyes kapesolata Zrinyi Pé-
terrel volt. E targyban még Gjabb kutatédsokra lenne sziikség.

Az mindenesetre érdekes és szomortan jellemz§ az akkori allapotra,
hogy az orszégnak ,,osztrak—torok” kettéosztottsiga éppen egy magyar
inspirdci6ja térképen jelenik meg el@szor, és pedig nem sokkal a torok ki-
tizése el6tt. Az sem véletlen, hogy a nemzet dltal el nem ismert kettéosztott-
sidgot BLAEU utédn éppen a francia kartografia vette 4t: a hatédrvonalat
hédoltsag és a szabad kirdlyi Magyarorszag kozott Nicolas SansoN kozel
egykort térképei vitték be az eurépai kartografidba, amelyek azt alighanem
f6leg BLAEU 1j térképérdl masolték le. A francia és nyoméan az angol térkép-
miiveken még akkor sem tiint el egészen ez az dbrazolds, amikor a felszaba-
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dit6 habort mar javaban folyt és a hédoltsdg teriilete ténylegesen mar
egészében visszakerillt a csdszdr — s egyben a magyar kirdly — kezébe.
Ez is mutatja BLAEU ,,javitott” térképének hatdsat.

A BLAEU-ATLASZ UTOELETE

A Brarv-atlasz kiadésairdl irott munka nem lenne teljes, ha nem toérténne
emlités arrdl, hogyan befolydsolta ez a reprezentativ kiadviny a tovdbbi
foldrajzi-kartografiai gy{ijté és feldolgozé tevékenységet.

Mindenekel6tt az Osterreichische Nationalbibliothek nagy BrLaEU-
atlaszarol kell szdlni, mert ez a rendkiviili gyfijtemény az egész vildgon
parjat ritkitja. Hivatalos neve Atlas Blaeu der Osterreichischen National-
bibliothek in Wien, bar ezt a nevet nem viseli teljesen joggal. Az 6sszeallité-
rél ugyanis, Laurens vaAN DER Hemrél (1621 —1680 kor.) helyesebben Vaw
DER HEM atlasznak is lehetne nevezni. VAN DErR HEM amsterdami iigyvéd,
nagykereskedd és miibarat volt, aki a Cosmographia Blaviana koteteit, sa-
jat kezdeményezésébdl, altala gyiijtott térképekkel, helyszinrajzokkal, 14t-
képekkel és szoveges leirasokkal egészitette ki. Terjedelme 46 kotet, 4 ki-
egészits kotet és 1 doboz kézirajz.’' Magyarorszaggal és a hozzatartozé
teriiletekkel egy kiilon kotet foglalkozik, melyr§l még aldbb lesz szd.
A Brarvu—Hewm-féle atlasz nagy értékét képanyaga adja, mely nem szorit-
kozik térképekre, helyszinrajzokra, viros- és tajképekre, hanem épitészeti
rajzokat, torténelmi képeket s6t arcképeket is foglal magaban. Talng tehat
a szorosan vett foldrajzi dokumentécion, torténeti gy(ijtémunkat is foglal
magaban. Mint mér a nyomtatott Atlas Maior is, korképet nyuajt a XVIIL.
szdzad mésodik felének ismeretanyagardl. A képeket neves hollandi festd-
mfiivészek készitették, igy pl. Jakob EsserLens, Jan Hackakrr, Willem
ScHELLINKS, Dierk Janssen VAN SANTEN és mdasok.5? Jellemzs, hogy az
egyik pétkotet illusztraciés anyagaban pl. XIV. Lajos 1662. évi caroussel-
jatékanak bemutatdsat is tartalmazza, ami szinhdztorténeti érdekességi.
Ezt a gazdag gy(ijteményt Hem hagyatékdbdl Szavosar Eugén 22 000
forintért vésaroltatta meg egy amsterdami aukcién, 1730-ban; néhény év
miulva bekovetkezett haldla utédn keriilt az 6 hagyatékaként a csaszari
udvari konyvtérba, amiért néha Prinz Eugen-atlasznak is nevezik.

51. KINAUER, Rudolf: Die Kartensammlung der Osterreichischen Nationalbibliothek
und andere Gsterreichische Kartensammlungen. = Karten in Bibliotheken. Festgabe
fiir Heinrich Kramm. Wien, s. a. 84—85. 1. (Sonderdruck.) és BAGROW —SKELTON,
i. m. 494. 1.

52. EssELENS Jacob (1626 —1687) tdjképfest6 és portretista; HACKABRT Jan (1629 —
1700) ugyancsak tdjképfest6, Adrien VAN DER VELDE bardtja, kissé manierista
stilust; ScHELLINKS Willem (1627 —1678) latkép és tdjképfests, hdzassdga révén
a rézmetszé és térképkiadé DanckEerTs-csaldddal keriilt rokonsdgba; SANTEN,
Dirk Janssen van (17. sz. vége ?) téj- és épiiletrajzol6, Périzsban is miikddott.
Valamennyien Amsterdamban tevékenykedtek. Kletkorukbél lathatéan kdzel
egykortiak. Miiveik a HEM—BLAEU gy(ijtemény részére valészinfileg az 1670-es
években késziilhettek; taldn még Joannes BLAEU de mindenesetre Pieter BLAEU
életében. (Tureme U.—BECKER F.: Allgemeines Lexikon d. bildenden Kiinstler.
Bd. XI, p. 43. (1915); Bd. XV. p. 407—409. (1922); Bd. XXIX. p. 429. (1935)
és Bd. XXX. p. 22. (19386).
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Feltling a kotetben Magyarorszdgnak az Atlas Maiorhoz képest telje-
sen mds targyalasa. Figyelmen kiviil hagyva Krim félsziget targyaldsat
a kotetben — ami érthetévé valik, ha a SaANsox és DE A Rug-féle térképek
kiemelt szerepét tekintjitk — a legtobb leirds és térkép, valamint latkép az
egykori Magyar Korona orszdgaira vonatkozik. De mint a két (egyébként az
Atlas Maiornal kordbbi) francia térképbél is latszik, az sszeallité Magyar-
orszégot mint a torok birodalom északi részét fogta fel. Ez mar teljesen mas
felfogds, mint BLAEU 1662. és még 1664. évi térképénél lathaté volt. A ko-
rébbi térképek felhasznédlisa ellenére a kotet kétségteleniil kés6bbi és bizo-
nyosan jéval Vasvar utan keletkezett, tehdt 1670 koriil és biztosan a fel-
szabadité habord elStt, tehdt akkor, amikor Magyarorszdgnak mint dllam-
nak sorsa a legbizonytalanabbnak latszott. A kotetben sem a régi BLAEU-
térképet, sem az 1664-es javitott kiaddst nem talaljuk meg, s6t az id&sebb
Braru-t6l csak egy térképet, melyet MERCATOR alapjin készitett Olah-
orszagrol, Szerbiarél és Bulgaridrél. Mintha a Braru-féle Magyarorszig-
térképekben — az 1j, javitottban is — minden bizalom elveszett volna.
Magyarorszag térképeinek hibas voltdra 1666-ban BROWN az orvos-utazé is
ramutatott. Bar a gylijtemény tobbi kotetében sok a BLARU-térkép és sz6-
veg is, ennél a részénél az Osszedlliték kivételt tettek: szinte teljesen lecse-
rélték a dokumentaciét. A holland nyelvfi, két lapra terjed6 Magyarorszig-
térkép 1j, de nem eredeti. Vizsgalata azonnal meggysz arrél, hogy tulajdon-
képpen Martin STIER csdszari hadmérnok 1664-ben Niirnbergben megjelent
Magyarorszag-térképének redukciéja. STiERben a kortdrsak megbiztak:
Magyarorszdgon szolgilt, térképét helyi ismeret révén készithette — azt,
hogy Magyarorszagnak csak a kirdlyi részét ismerhette, és igy az alapvets
hibédkat nem javithatta, nem tudtak. fgy a STIER nyoman késziilt térkép
bér a részletekben tartalmaz javitast, f6ként a toponymisdban — alapjaban
nem jobb, mint el6dei. Ugyanez allapithaté meg Nicolaus VISCHER amster-
dami kiadé a kotetben levé mésik, nyilvan djabbként jobbnak tartott,
de szintén nem eredeti térképérdl is.

Hogy mennyiben folyt be BLAEU maga is ennek a reprezentativ atlasz-
nak a készitésébe: ez id8 szerint nem tudjuk. ESSELENS, HACKAERT és
ScHELLINKS életkorat ismerjiik: nagyjabdl egykortak voltak és BLAEUnAl
negyedszézaddal fiatalabbak, azonban ScHELLINKS alig 6t évvel élte til
Brarvut. Mindannyian, Janssen VAN SANTENT is beleértve, Amsterdamban
miikodtek : biztos, hogy ismeretségben dllottak Joannes Braruval és fiai-
val, és éppen ezért feltehets, hogy a BLARUNAl szintén fiatalabb, de 6t csak
néhdny évvel tlél§ vax DER HEM az eredeti atlaszt — az Atlas Maior-t —
kiadé BLAEUval is konzultalhatott gytijteménye osszeallitasa kozben. Alapul
mindenesetre az 6 munkajat vette, s a gyiijtés még Joannes BLAEU életében
kezd3dott el; ez bizonyos.

Ha szemiigyre vessziik a 46 kotetes gy(ijtemény szémunkra legérdeke-
sebb, 33. kotetét, mely Magyarorszagot tartalmazza, figyelemremélt6 észre-
vételeket tehetiink.

Minthogy a BrLaru—HEeM-gylijtemény Magyarorszag-kiotete a hazai
szakirodalomban alig ismert, érdemes a tartalomjegyzékét ismertetni késéb-
bi kutaték szamara. A lapok a kiovetkezbk:

1. [Diszes, de kitoltetlen kézirajzos cimkeret.]
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10.

Sanson N.: Estats de ’Empire des Turgs en Europe. ...1655.
(Szines rézmetszetes térk.)

De la Rue Phillipe: La Partie Septemtrionale de la Turquie en
...Europe. .. Paris 1651. (Szin. rézm. térk.)

Taurica Chersonesus Nostra aetate Przecopca. .. dicitur. (Krim-
fszg.; szin. rézm. térk.)

Blaeu Guiljelmus: Walachia, Servia, Bulgaria, Romania. Per
Gerardum Mercatorem — excudebat. (Szin. rézm. térk.)
Belgrad. (Szin. kéziratos latkép.)

Nova et accurata Transylvaniae descriptio. (Kéziratos térk.)

. Het Noorder Gedeelte van Hongarien. (Magyarorszig északi ré-

sze; szines kéziratos térkép.)

Het Suyder gedeelte van Hongaryen. (Magyarorszag déli része;
szin. kzt. térk.)

Vischer Nicolaus: Totius Regni Hungariae. . . novissima delinea-
tio. (Szin. rézm. térk.)

Partis Hungariae inter Tibiscum et Nigrum Chrysum nova et
accurata descriptio. (Szin. rézm. térk.)

(A tovabbiakban felsoroltak kéziratos latképek magyar varakrdl
és varosokrol:) .

Presburg. (Pozsony)
Neuheusl. (Ersekajvar)
Filleck. (Fiilek)

Weitzen. (Vac)

Tokay. (Tokaj)

Casshau. (Kassa)

Hatwan. (Hatvan)

Zolnok. (Szolnok)
Themeswar. (Temesvéar)
Gyula.

Erla. (Eger)

Novigrad. (Négrad)

Comora. (Komarom)

Rab. (Gydr)

Papa.

Vicegrad. (Visegrad)

Sigeth. (Szigetvar)

Canischa. (Nagykanizsa)
Vesprin. (Veszprém)
Serinwar. (Zerinvéar)

Palota. (Varpalota)

Alt Ofen. (Obuda)

Dotis. (Tata)

St. Martinsberg. (Gyd&rszentmérton-Pannonhalma)
Sabaz. (Sabac, Szerbia)
Sissek. (Sisak, Horvétorszag)
(Ezutdn még két rézmetszetes térkép:)



36. Mercator G.: Sclavonia, Croatia, Bosnia cum Dalmatiae parte.
(Szin. rézm. térk.)

37. Janssonius Joannes: Jadera, Sicum et Aenona vulgo Zara, Sebe-
nico et Nona. .. (Szin. rézm. térk.)

A kotetben 58 lapnyi nyomtatott ismertet8szoveg talalhatd; részletes a bal-
kani torok tartomanyok lefrisa. Erdély leirdsa a 28—32. (Transylvania),
Hungaria a 33—34. nyomtatott szdmozast lapon.

Van azonban a kotetben egy olyan — rézmetszetes — magyar vonat-
kozasu térképlap, mely kiilonos figyelmet érdemel. Részletes ismertetése egy
késGbbi tanulmény célja lesz, itt csak roviden emlékeziink meg réla, ossze-
fiiggései miatt.

Cime: Partis Hungariae inter Tibiscum et Nigrum Chrysum nova et
accurata descriptio.’® A Tiszantdl egy részét dbrazolja, Nagyvaraddal a ko-
zéppontban. Bar fokhalézata van, méretardnya erdsen torzit és igy kartog-
rafiailag nem jelent javitdst, egy szempontbdl figyelemremélté: Magyar-
" orszagnak egy viszonylag nem nagy részletérdl ez az egyetlen XVII. szdzadi,
rézbe metszve is megjelent térképlap. Szignélatlan. Mivel a BLAEU-officina
a lapjait ellatta jelzésével, nem biztos, s6t nem is valdszinti, hogy ez a cég
adta volna ki. Megjelenési ideje 1660 koriili lehet — ekkor esett el Varad,
ami a kiaddsra alkalmat adhatott — és a parergan lathaté, a cartouche-ot di-
szit§ két vitéz alakja, a fesziiletet tartd, ég felé tekint8, mintegy martirom-
sagra készil6 keresztényé, és a kardjaval hadondszé toroké, szintén erre
latszik utalni. Elképzelhetd elvben a felszabadité habora kora is keletkezési
id6ként, ez azonban azért nem latszik val6szintinek, mert ez a teriilet éppen
akkor aldrendelt szerepet jatszott. A keresztény vitéz — nyugati katonat
mutaté — oltozete is kordbbinak tiinik, az 1660-as évekre utal. Szerzs sincs
a lapon jelezve, de feltlinik az, hogy a térkép névirdsdban a magyar hely-
nevek — a Gross Varadeynt kivéve (ezt viszont igy ismerték jobban Hollan-
didban) — jobbak, mint a kor térképein, s6t kimondottan jénak mondhaték.
A magyar ékezetek feltétele — bar nem mindenhol j6 helyen — eldruljik
azt, hogy a térképet magyarul tudé embernek kellett rajzolnia. Ki volt ez?
Hogyan keriilt a térkép Hollandidba? Vagy ki metszette azt ott rézbe?
Minden ilyen kérdés egyeldre még megvélaszolatlan. BLAEU 1662. évi atla-
szdban nem szerepel; az 1670 koriili gy{ijteményben mér benne van. A né-
metalfoldi officinak stilusit mutatja. Ezek a tények. A tobbi, amit még
mondhatunk réla: hipotézis.

NApAsDY vagy a korénél emlitettek lehetnek-e a térkép készitdi?
Lehetnek, de ez nem litszik valészintinek. Ok fSleg az orszég északi és
nyugati részén mozogtak, ott voltak ismer8sok. Talan egy ismeretlen Hollan-
didban jart magyar didk ? Ez valészintibbnek 1atsz6 feltevés. Utalhatunk egy
tdmpontnak 14tsz6 momentumra a térképpel kapcesolatban. BLAEUnak, sok-

53. OSZK Térképtar, TM 7295 jelzet alatt taldlhaté egy kiilonall6 lap is belble. Meg-
jelenésérél biztos adat nincs. Az, hogy 17. szdzadi mds hollandi atlaszokban is el6-
fordul, arra enged kovetkeztetni, hogy szerzéje valamelyik BLaruval konkurrens
térképkiad6 cégnél értékesitette. Mindenesetre a felszabadité habord elétt kelet-
kezett. A térkép méretardnya kb. 1:520 000 — részletesebb, mint bdrmelyik
korabeli rézbe metszve megjelent magyar teriiletet dbrazolé térképé.
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kal MiszrdTraLust Kis Miklés el6tt volt egy magyar tanitvanya, GAvar
nevii, akivel azonban nem volt megelégedve, s masfél év utan elbocsatotta.5
Erdélybél valé volt allitélag — legalabbis onnan jott Hollandidba.

Ismeretes, hogy a régi térképészek sziil6varosukat, falujukat vagy csa-
ladjuk eredethelyét elgszeretettel feltiintették a térképiikon. Gava nem jelen-
tékeny helység. A Tokajtdl keleti-északkeleti irdnyban fekvs, egykor Sza-
boles megye dadai fels§ jardsdhoz tartozé kozségnek még a XIX. szdzad
végén sem volt két és félezernél tobb lakosa. Mégis, a térképen szerepel
,»,Gava’”” névvel. Nem kézenfekvs a feltevés, hogy a térképlap a BLAEU-
tanitviny GAvAr kozremiikédésével késziilt volna? Szigndlatlansdga is nem
onnan ered-e, hogy amikor a térkép elkésziilt, GAvAT mir nem &4llt BLAEU
szolgdlatdban, hanem megkisérelte azt valamelyik misik officindnal — pél-
déul talan a Janssonius-félénél — értékesiteni?

Mindez — a Brarvu—HEM atlasz vonatkozdsaban azt a gondolatot
sugallja, hogy BLAEU Magyarorszag-térképeivel, de a hozz4 csatlakozé széve-
ges leirdssal kapcsolatban is mér az 1662. évi Atlas Maior kiadasét kovetGen
a holland térképismertetd kozvéleményben erds kritika merilt fel és — ma-
gyarorsz4gi vonatkozésban legaldbbis — maés forrdsanyag utédn néztek, bar
ez sem volt jobb, mint BLAEUE.

Azért a BLAEU-atlaszok becsillete megmaradt, és még a XVIII. szizad
els6 felében készitett Stoscr-féle nagy térképgyiijtemény is a 11 kotetes
BrAEU atlasz lapjain épiilt fel — 1731 utdn!%

* % %

A tanulméany végén felmeriil és megvélaszolasra var az a kérdés: mi az
Atlas Maior, az 1662. évi kiadis jelentSsége? Es hogyan illeszkedik be
a Brarv-féle térképkészits officina tevékenysége a kor altaldnos miivelédés-
torténetébe és kiilonosen Magyarorszdg vonatkozdsiban mi a jelentGsége?

A miivelddéstorténet, benne a konyvtorténet és még inkabb a térkép-
torténet szorosan kapesolédik az eseménytorténethez, a politikai torténet-
hez. A Brarvu-officina sorsa és produkcidja, tevékenysége, szellemi profilja
nehezen érthet§ meg a XVII. szdzad Hollarndidjanak tiizetesebb ismerete
nélkiil.

A fuggetlenségi hare, a hajézés és a kereskedelem 6sszefonédésa Hollan-
diat a XVI szdzad végétsl fokozdéddéan eurdpai politikai tényezivé tette.
A felfeléivel fejlédés azonban a szédzad derekan egyszerre valsdgba keriilt.
Az 1662. évi kiaddst megel6zs évek a politikdban igen mozgalmasak voltak.
Az 1652—54. évi holland—angol tengeri hdbori Anglia gy&zelmével ért
véget. 1654-ben Hollandia elveszitette az 1624 6ta birtokolt észak-braziliai

54. Firz J.: Der ungarische Drucker Tétfalusi in Amsterdam. 1680—1690. = Guten-
berg-Jahrbuch 1963, 152. 1. Firz tanulményabdl kideriil, hogy TOTFALUSI, haza-
térve, egy 12 kotetes BLaEU-atlaszt is hozott magdval, melyet, egyéb konyveivel
egyiitt, a lengyel vam elkobzott, de azutdn visszaadott a tulajdonosnak. (Uo.
154. 1)

55. KINAUER, R.: Neue Karten zum Atlas des Freiherrn Philipp von Stosch. = Fest-
schrift Joseph Stummuvoll. Hrsg. J. Mayerhofer u. W. Ritzer. Wien 1970, 177—178,
1. — A StoscH-atlasz lel6helye: Wien, Kriegsarchiv. Kart. B IX b 113.
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gyarmatteriileteket. 1658-ban Hollandia szomszédsdgaban létrejott tobb
német fejedelemség részvételével a Rajnai Liga, francia befolyéds alatt.
Ugyanez évben HaBsBURG Lipdtot csak megkétések dran valasztottik meg
német-rémai csdszarra. 1659-ben a pyreneusi béke megerdsiti Franciaorszag
hatalmi helyzetét és j teriileti nyereséget biztosit szdméra a kozeli Spanyol-

Németalfoldon. 1660-ban— az Erdély elleni torok hadjarat évében — ment

végbe az angol kirdlysag restaurdcidja, ami ismét a francia befolyés noveke-
désével jart egyiitt. 1661-ben az olivai békével pedig Svédorszag, Francia-
orszag észak-eurépai szovetségese er6sodott meg.

Mindezek a tényez6k a partharcoktél is megosztott Hollandidban
erdsitik azt a tendenciat, hogy bardtokat igyekezzen keresni szerte Furopa-
ban. Alighanem ezért ajénlotta Gj nagy atlaszét 1662-ben a BLAEU-cég is
a csdszdrnak, annak az uralkodénak, akit§l Hollandia még leginkabb varha-
tott valamit a francia hegeménia erfsodésének korszakiban, ha Francia-
orszaggal netan konfliktusra keriil sor. Bizonyos, hogy az atlasz kiad4dsa nem
csak iizlet volt. Mint kereskedelmi vallalkozés a politikai események fel-
gyorsuldsdval megnGtt foldrajzi érdeklédés ellenére is kockazatos, hiszen
egy 11 kotetes atlasz nem volt és nem is lehetett oles6 tomegeikk, mint a ha-
josok altal keresett tengeri térképek. Az 1662. évi diszkiad4shoz alighanem
diplomdciai motivumok is kozrejatszottak, bar ezek tovabbi tisztdzisa
amszterdami és bécsi levéltari kutatasok nélkiil aligha lehetséges, és nem is
magyar historikus feladata.

A diplomécidn tdlmenden azonban az atlasz kiaddsdban észlelhet§ egy
bizonyos kultdrpolitikai tendencia is.

Aligha tévediink, ha tgy gondoljuk, hogy az 1662. évi kiaddst, latin
nyelven, akkor még a miiveltek nyelvén, az egész keresztény vildgnak,
s ezen beliil kivalt a ,,tudés respublikd’-nak szanta, ha nem is minden-
ben egészen friss, de mindenesetre &ltala hitelesnek ismert adstokon
nyugvé és lehetSleg minden id6tallé ismeretet alaposan Osszefoglalé miivé-
vel — olyan mfivel, mely tartézkodik a polémiatél és ezért mindenkinek
hasznéra lehet. Munkajaba igyekezett bevonni az egyes orszidgok legjobb
ismerdit vagy azokat, akiket ilyeneknek tartott. Emlitést nyert, hogy a poli-
tikatol szitott valldsi tiirelmetlenségtél tavoltartotta magat. Jellemzs az is
hogy fia és kozvetlen munkatdrsa, Pieter Braru, Mepict 1IL. Cosimo
(1642—1723) toszkdnai nagyherceggel folytatott kiterjedt levelezést és
itdliai kapcsolatokat &polt, ugyanakkor az iizem egyre jobban atallott
a foldrajzi-térképészeti miivek kiaddsardl a bibliofilkiadésra és a nyomda-
szatra; igy keriilt az erdélyi TéTrarust Kis Miklss is nyomdésztanuléként
a BLAEU-céghez. Meglehet, hogy a térképeket ért kifogasok jarultak hozza
ahhoz, hogy az utolsé BLAEUok mar eladogatték a rézlemezeket és 1708-ban
még a BLAEU-atlaszok kiad4sdnak privilégiuma is gazdat cserélt.’® Mindez

56. Koeman C.: Life and works of Willem Janszoon Blaeu. = Imago Mundi. XXVI.
Amsterdam 1972, 13. 1. emlit1 ennek a meglehet8sen nagyterjedelmf(i, tudomény-
torténetileg érdekes levelezésnek a kutatds szdméra valé jelentlségét. BLAUE
Joannes fidnak, Pieternek olasz vérostérkép (latkép) kiadoi tevékenységédt és
klasszikus-kiadédsait emliti SALANKI (i. m. 249. 1) is; a mésik fia, Joannes Bragu
junior teljesen feladta az lizemet és mint térképész a Keletindiai Tdrsasdg szolga-
lataba sllott, 1700 utén. (Bacrow L.—SkerTOoN R. A. i. m. 469. 1.)
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azonban nem von le az Atlas Maior jelentdségébsl. E miiben egyfajta
lexikalis-enciklopédikus foldrajzi és térképészeti osszefoglalé szandék ismer-
hetd fel, mely egyszerre kivén hasznos és ugyanakkor szépségével is gyo-
nyorkodtetd lenni. Ismeretterjeszts és bibliofil mii: az irdnyfté korok sza-
méra kivant tirgyszer(i informdciékat adni — ha ezek nem is voltak mindig
frissek — elsésorban a miivelt hatalmasoknak szélt az Atlas Maior. Bizo-
nyos hogy 4ra nagy, példdnyszdma pedig viszonylag kicsi. Egyfajta befeje-
zése volt az Atlas Maior a mar tébbévtizedes BLAEU-atlaszoknak, melyek
nemzeti nyelveken is megjelentek, és jellemzd az is, hogy az utolsé kiadés
mar francia nyelvii. A holland konyvkiadas egyik reprezentativ, tudomany-
torténetileg igen jelentSs alkotdsa az Atlas Maior — egyfajta ismertetéssel
is egyensilyozé és békits tendenciadji mi, az egyre jobban elharapddzd,
tendencidzus és viszlyt szit6 politikai pamfletirodalom korszakdnak kez-
detén, mely nemsokara Amsterdambdél eldrasztotta Eurépét.

Magyar szempontbdl kiilonos jelentSsége, hogy BLaEU foldrajzi-kartog-
rafiai tevékenységének hire és miivei méar az Atlas Maior el6tt is eljutottak
Magyarorszégra. Az ungvéri Jézustérsasigi Kollégium és NADASDY Ferenc
orszaghird szerepe a tantbizonysig rd; az utobbi pedig javitdsaival a hibdk
rektifikdldsdhoz is hozzéjarult — ha az eredmény korldtozott is maradt.
Nem szabad ezt figyelmen kiviil hagyni, hiszen bizonysdga annak, hogy
a toroktdl kinzott és allami léte mélypontjan levs orszdgban is akadtak, akik
az eurépai kulturilis események élvonalaban igyekeztek és tudtak is ma-
radni. Ezt — cseppben a tengert — kivanta megmutatni e tanulmany is.

DIE ATLASUSGABEN DES AMSTERDAMER VERLAGES BLAEU
UND THRE UNGARISCHEN BEZIEHUNGEN

Z. FALLENBUCHL .

Das XVII. Jahrhundert ist in der Geschichte der Kartographie als ,,das Jahrhundert
des Atlanten® bekannt. Obwohl das nur zum Teil richtig sein kann, denn dieses
Zeitalter zugleich auch jenes der Neubelebung von kartographischen Einzelarbeiten
ist, sind die Atlanten dennoch charakteristisch fiir diese Zeit. Besonders wichtig sind
jene Atlanten, die zugleich eine kiirzere oder lingere Beschreibung der einzelnen
Lander und Gebiete bieten. Karten und Text geben hier zusammen das Wesen dieser
Atlanten: die Karten stellen den Raum mit geodétisch-kartographischen, der Text
mit deskriptiv-geographischen Methoden dar. Einer der bekanntesten Atlas-Verleger
des XVII. Jahrhunderts war Willem Jansz BrAru (1571 —1638) in Amsterdam, der
nicht nur See- und Landkarten, Atlanten und Globen, sondern auch Biicher ver-
schiedenen Inhaltes herausgab und besonders in der Geschichte der Typographie
berithmt wurde. Der Verlag wurde von seinem Sohn Jan BLAEUT (15699 —1673) weiter-
gefiithrt und gewann bis zu dessen Tode noch immer mehr an Ansehen. Diese Studie
will eine kurze Ubersicht sowohl von den Atlanten der Offizin Blaeu, als auch — ganz
besonders — von deren ungarischen Beziehungen geben, soweit diese nach dem
bisherigen Forschungsstand bekannt sind.

Die Blaew’schen Atlasausgaben. Die Firma BLAEU gab, nach lingerer Arbeit mit
Globen und Seekarten i. J. 1630 das erste Mal einen Atlas des Festlandes aus. Die
Karten waren zumeist nur Neubearbeitungen bzw. Nachdriicke der Kartenbénde
von Mercator und Ortelius, erworben z. T. aus dem Nachlass des Jodocus Hondius
Jun. (1629). Die eigene kartographische und geographische Sammelbetétigung der
Firma Blaeu breitete sich aber rasch aus, wobei der in Leiden studierte Jan BLAEU
neben seinem Vater eine wichtige Rolle spielen musste. 1635 erschien der Atlas in
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zwei Biénden, mit lateinischem, deutschem, hollindischem und franzésischem Text:
1640 wuchs der Atlas schon auf 3 Bénde.

Diese dreibéindige lateinische Ausgabe des Atlas ist ein anderthalbes Jahr-
zehnt nach dem Erscheinen im einstigen ungarischen Staatsgebiet nachweisbar.
Die Possessorenbezeichnung ,,Coll: Soc: Jes: Vnguariensis . . . 1656 ist ein Zeichen
dafiir, dass der Atlas in der Bibliothek des Jesuitenkollegiums zu Ungvér (jetzt
Uzgorod) in einem kleinen Landstédtchen des einstigen nordéstlichen Ungarns schon
in Gebrauch stand. Dies ist einstweilen das &lteste auf dem historischen ungarischen
Boden bekannte Exemplar einer Blaeu’schen Atlasausgabe. (Heute im Besitz der
Ung. Nationalbibliothek Széchényi.) Diese Tatsache ist zugleich ein Zeichen dafiir,
das in dem von der Tiirkennot leidendem Ungarn das kartographisch-geographische
Interesse auch in dieser Zeit lebendig gewesen war. Zur selben Zeit sind Angaben aus
anderen Stédten Ungarns und Siebenbiirgens von Ortelius und Mercator-Atlanten
bekannt.

In den 1640-es und 1650-er Jahren breitete sich der Umfang der Blaeu’schen
Atlanten durch Zufuhr neueren kartographischen und geographischen Materials immer
mehr aus. 1645/46 erreichte eine weitere lateinische Ausgabe schon vier, bzw. bis 1654
finf Bénde. In dieser Beziehung ist die Publizierung der B#nde Schottland und
England durch die Firma Blaeu besonders wichtig. Die Ereignisse in England und
Schottland machten die Herausgabe dieser Bénde hichst aktuell, obwohl das Material
z. B. Schottlands (Nachlass des Geometers Timothy Pont mit Verbesserungen von
Sir John Scot und Robert Gordon) nicht ganz neu gewesen war. Die ausfiihrlichen
historisch-archeologisch-geographischen Beschreibungen — gelegentlich auch mit
frithen statistischen Angaben — bedeuteten fiir die geographische Wissenschaft eine
Bereicherung. So wurden die Blaeu’schen Atlanten sehr begehrt. Sie vermittelten neue
Forschungsergebnisse wie z. B. in der Beziehung Polens und der Ukraine jene von
Guillaume Le Vasseur de Beauplan und Chinas jene von Martinus Martinius 8. J.
Mehrere Auflagen in verschiedenen Sprachen Europas bedeuteten eine Moglichkeit
der Verbreitung auch in den Kreisen, wo Latein weniger verbreitet war. Es kam
schliesslich zu einer représentativen Ausgabe, wo auch wahrscheinlich politische
Griinde mitspielen durften.

Die Ausgabe des Jahres 1662. Im Jahre 1662 kam es zu einer grossen Ausgabe
einer Cosmographia Blaviana, wovon nur die Geographia Blaviana in 11 Béanden
erschien. Die Bande behandeln der Reihe nach: die Arktis und Nordeuropa; Nord-
und Osteuropa von Schweden bis Griechenland; (darin auch Ungarn und Sieben-
biirgen); Deutschland, das Reich, Kreis Osterreich und Konigreich Boshmen inbe-
griffen; die Niederlande, sowohl die Spanischen Niederlande als auch die General-
staaten; England; Schottland und Irland; Frankreich und die Schweiz; Italien;
Spanien, Portugal und Afrika; Asien und der neue China-Atlas von Martinus Martinius;
die beiden Amerikas. Der Atlas wurde dem Kaiser Leopold I. (auch Konig von Ungarn)
dediziert. Die Ausgabe war aber schon von Willem Jansz Blaeu (11638) geplant; nun
aber gebot sich in der schweren diplomatischen Lage Hollands eine Gelegenheit mit
dieser Dedikation die Gunst des Kaisers zu erwerben. Was Ungarn betrifft, ist seine
Darstellung im 2. Band, im Kapitel Regiones Orientales . . . circa Danubium . . . also
in einer klaren geographischen Erkenntnis des Donauraumes zu finden. Ungarn erhalt
schon im ersten Band, bei Europa eine ehrenvolle Wiirdigung. Denn auf der — schon
frither, wahrscheinlich um 1600 verfertigten — KEuropakarte ist unter den zehn
européischen Volkstypen und Trachten auch das Ungarntum vertreten, obwohl
Ungarn seit dem Anfang der Tiirkenbesetzung eines Teiles (1526 bzw. 1541) sowohl
an Volkszahl als auch an politischem Gewicht viel verloren hatte. Es verdiente dennoch,
als ,,Antemurale Christianitatis’* diese Wiirdigung. Auch sind auf dieser Europakarte
auf einem Gebiet von ungeféhr 6 cm? (M. 1: cca. 15 000 000) 28 ungarische Ortschaften,
Stiadte und Festungen dargestellt. Die Blaeu’schen Landkarten zeichnen sich durch
eine gute Lesbarkeit und schone Ausfithrung aus, die auch fiir die Karte von Ungarn
zutrifft. Der Textteil ist — wie auch bei anderen Landern — fiir Ungarn und Sieben-
biirgen von hohem Wert. Sie wurde mit Kritik zusammmengestellt. Die Angaben sind
im allgemeinen zutreffend. Die Klima- und Bodenbeschaffungsverhéltnisse sind etwas
iibertrieben, aber driicken eine allgemeine Meinung Europas aus. Die Kenntnis der
ungarischen Verfassung und Verwaltung ist ausfiihrlich und gut zutreffend. Es kommen
gelegentlich auch wenig bekannte statistische Angaben iiber Ungarn in dieser Be-
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schreibung vor (z. B. 300 Dérfer und 15 000 Einwohner auf der Insel Schiitt-Csallékéz;
30 000 Katholiken in den vom Tiirken besetzten Gebieten Ungarns usw.). Die Karte
von Ungarn ist schwiicher, als die Beschreibung. Im Allgemeinen sind iibrigens im
Blaeu’schen Atlas — wie auch in den fritheren Ausgaben — die Landkarten der
niederliindischen Gebiete die besten und reichhaltigsten; die von Frankreich — in
dieser Ausgabe — etwas vernachliissigt. Die Betiitigung von Cassini und De la Hire
féllt besonders in die Jahre nach dem Erscheinen vom Atlas Maior. Spanien ist im
Atlas auch nicht der Bedeutung geméss bearbeitet, Portugal aber ganz &rmlich vertre-
ten. Der Novus Atlas Sinensis von M. Martinius (1614 —1661) ist eine grosse Bereicher-
ung (sie erschien zuerst 1656), besonders wichtig sind die Blitter iiber die amerikani-
schen Gebiete. 1663 war eine noch grossere franzisische Ausgabe des Atlanten in
12 Béanden erscheinen: Le Grand Atlas ov Cosmographie Blaviane ... betitelt. In
Ung}'lurn ist davon kein Exemplar bekannt. Auch eine spanische Ausgabe war in Arbeit
nach 1662,

Die Ungarnkarten der Blaew'schen Offizin. Die Vorginger der Ungarnkarte der
alten (noch von Willem Jansz Blaeu vorgebrachten) Ausgaben gehen auf die Ungarn-
karten von Wolfgang Lazius, Mathias Ziindt, Johann Sambucus (Zsdmboky), Abraham
Ortelius und Gerhard Mercator (Kremer) ziiriick. Gemeinsam ist in diesen Karten,
dass die — wegen der Tiirkenbesetzung des Mittelteils von Ungarn — bei Lazarus
Strigoniensis (im Jahre 1528 erschienenen) noch gute Darstellung des Ungarlandes
Schritt fiir Schritt verdirbt, besonders durch die unrichtige Zeichnung des Donau-
laufes. Der Ost-Siid laufende Fluss macht bei Vac-Weitzen eine Biegung von fast 90°
siidwiirts. Mercator dagegen zeichnete den Donaulauf von Wien nach Belgrad ein-
deutig in Richtung Nordwest-Siidost, verdarb damit das transdanubianische Gebiet,
aber auch die Donau-Theisebene vollstiandig. Blaeu iibernahin diesen kartographischen
Fehler. Auch war die Verwiistung Siidungarns — teils durch Eingang von Siedlungen
in der Wiistungsperiode des Spiitmittelalters, teils durch die direkte Vernichtung durch
die Tiirken — fir ihn nicht bekannt.

Im Jahre 1664 erschien im Verlag von Blaeu eine neue, verinderte Ausgabe der
in den Atlanten auffindbaren #lteren Ungarnkarte. Der Titel ist: Regni Hungariae
nova et exactissima delineatio. Diese Karte ist dem Obersten Landesrichter von
Ungarn, Grafen Ferene Nddasdy (1625 —1671) gewidmet. Obwohl im Grunde mit der
ilteren Blaeuw’schen Ungarnkarte identisch — das geographische Gradnetz und das
Gewiisserbild sind die selben — sind doch auf dieser Karte in der Topographie und
in der Toponymie viele Verinderungen, besonders Verbesserungen, zu finden. So ist
z. B. die frithere falsche Situation der Tihanyer Halbinsel im Plattensee-Balaton (vom
siidostlichen Ufer gegen Nordwesten vorspringend) rektifiziert, das heist, es hat eine
Richtung von Nordwesten gegen Siidosten. érenzfestung Tihany gehorte zur ungari-
schen Grenzfestungskette auf der nordwestlichen Seite des Plattensee-Balatons. Auf
der Karte aus 1664 von Blaeu ist diese wirkliche Situation_schon wohl dargestellt.
Auch das Gebiet von Csdktornya (Tschakathurm, heute Cakovec) und die Mur-
Draumiindung, wo der Heerfithrer und Dichter Nikolaus Graf Zrinyi (1620—1664)
sich betiitigte, weist mehrere Verbesserungen auf. Ferner das Gebiet um den Neusied-
lersee-Ferté und die Wieselburg-Mosoner Gegend, die Grosse und Kleine Schiittinsel
— Csallékbz, Szigetkdz — wo viele Giiter der Familie Nddasdy lagen, zeigen auch
viele toponymische Verbesserungen auf der Karte von 1664. Dagegen ist die Ver-
éinderung bei den Grenzfestungen nicht immer positiv. So im Falle der Festungen
Gesztes, Visegrad-Plintenburg, Léva-Lewenz ete. Die Stadt Vac-Waitzen wurde auf
der neue Karte mit besonders verdorbener topographischer Lokalisierung fixiert. Die
koniglichen Gebiete Ungarns sind auf der neuen Karte als Hungaria Austriaca bezeich-
net, die tiirkisch besetzten als Hungaria Turcica. Beide Bezeichnungen sind aber der
ungarischen Verfassung wiedrig, denn die tiirkische Besetzung des grisseren Teils
von Ungarn wurde niemals — 145 Jahre lang — weder vom Kénig, noch von den
Stiinden oder vom Volke als rechtsmiissig anerkannt. Die Zweiteilung des Landes
kann keineswegs auf einen ungarischen Ratgeber von Blaeu ziiriickgefiithrt werden,
sondern scheint seine eigene Verinderung auf der neuen Karte zu sein.

Die Frage: wer die topographischen Anderungen von Blaeu vorgeschlagen
hatte, ist nicht sicher zu kliren. Ausser Nadasdy und Zrinyi kommen noch Erzbischof
von Esztergom Gyérgy Lippay (1600 — 1666) ungarischer Staatskanzler und zugleich
Wissenschaftler, der Landespalatin Graf Ferenc Wesselényi (1605—1667) und der
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Politker Istvdn Vitnyédy (1612—1670) in Betracht. Es konnen aber auch bisher
ungekannte Personen darin mitgewirkt haben. Die Quellen sind einstweilen unzurei-
chend, die Frage eindeutig zu kliren; es scheint aber die Mitwirkungs von Nadasdy ganz
sicher zu sein. (Nddasdy war tibrigens ein Parteiginger der ungarischen Unabhéngig-
keitsbewegung um 1670, und als solcher 1671 enthauptet.) Es ist auch bemerkenswert,
dass diese Blaeu’sche ,,verbesserte’* Ungarnkarte viel weniger bekannt geworden war,
als die altere. Wahrscheinlich deshalb, weil inzwischen eine grosse Ungarnkarte vom
kaiserlichen Ingenieuroffizier Martin Stier in Nirnberg erschien. (1664), das fir
sicherer und vertraulicher angesehen wurde, da Stier in Ungarn sich betétigte.

Die Nachwirkung der Blaew’schen Atlanten. Der Atlas Maior hatte nach 1662 noch
eine franzosische, eine spanische Ausgabe; die letztere ging angeblich beider Feuers-
brunst der Offizin Blaeu 1672 z. T. zugrunde. Aber der Atlas war auch weiter ein
Musterstiick fiir die Atlasausgaben und Kartensammlungen im Buchformat. Um 1670
stellte der Amsterdamer Kaufherr und Advokat Laurens van der Hem einen z. T.
handschriftlichen Riesenatlags von 46 Bénden zusammen: dieser wird ,,Atlas Blaeu
der Osterreichischen Nationalbibliothek* genannt, obwohl nicht nur Blaeu’sche Karten
darin zu finden sind. Ungarn ist im Band 33. bearbeitet. Keine der élteren Blaeu’schen
Ungarnkarten ist darin zu finden, sondern eine handschriftliche Ungarnkarte in zwei
Teilen : Het Noorder Gedeelte von Hongarien — Het Suyder Gedeelte van Hongaryen;
diese Karte ist eine Reduktion der Stier’schen Ungarnkarte. Die Karte ist aber unsig-
niert und undatiert. Ob es von Blaeu verfertigt wurde ist ungewiss. Auch eine andere,
in Kupfer gestochene Karte: Partis Hungariae inter Tybiscum et Nigrum Chrysium
nova et accurata descriptio betitelte Karte vom Mittelteil Transtybiscaniens in
Ostungarn (Umgebung von Nagyvérad-Grosswardein-Oradea) ist darin zu finden.
Unsigniert und undatiert scheint diese Karte aus den Jahren um 1660 (Besetzung
Grosswardeins durch die Tirken) zu stammen. Auch die Herstellung durch die
Blaeu’sche Offizin ist unbeweisbar. Hypothetisch kann Gavai, ein siebenbiirgisch-
ungarischer gewesener Lehrling von Blaeu als Verfasser vermutet werden. Denn die
Karte gibt die ungarisch-sprachigen Ortsnamen sehr gut, und was am schwersten
wiegt, zumeist mit den richtigen Akzenten ziiriick, so, dass ein ungarischer Verfasser
vermutet werden soll.

Zuletzt kann es noch bemerkt werden, dass die grosse Kartensammlung Stosch
(in Wien, Ost. Staatsarchiv, Kriegsarchiv) nach 1731 auch noch auf der Grundlage des
elfbéindigem Atlas Blaeu afgebaut wurde. Wenn auch die Séhne von Jan Blaeu nach
1673 die Verlegung von Atlanten aufgaben, blieb die Reputation der Blaeu’schen
Atlanten noch lange Zeit lebendig.

Die Blaeu’schen Atlanten und ganz besonders der Atlas Maior waren nicht nur
Geschiift, sondern eine kulturelle Vermittelung von neuen Forschungsergebnissen in
der Geographie und Historiographie. Es war eine enzyklopidische Arbeit der Geo-
graphie und der Kartographie, wenn sie auch nicht immer die neuesten und die besten
Ergebnisse den Lesern reichen konnte. Es war ein Dienst an der gesammten Christen-
heit und besonders an der ,,Republik der Gelehrten’’. Und es ist merkwiirdig, dass
auch Ungarn, das durch die Tiirkengefahr am Rande der Vernichtung stand, an dieser
grossen geographisch-kartographischen Sammelarbeit, wenn auch bescheiden, inmitten
den schweren Stunden teilgenommen hatte.
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